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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB 23057039320

Rijeka, Jadranski trg 3a

PODACI O DUZNIKU:
SEDLIC d.o.o.

OIB 31937776003

Zagreb, Bukovacka cesta 265

PODACI O TRAZBINI:
- Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudsk|

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

1. Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj 1100807358 od 14.12.2016.

2. Ugovor o kreditu broj: 5115369049 od 23.01.2018. s pripadaju¢im dodatkom od
30.04.2020.

3. Ugovor o kreditu broj: 5115369081 od 23.01.2018. s pripadaju¢im dodatkom od

30.04.2020.

Iznos dospjele trazbine: kn 442.487,72

Glavnica: kn 374.224 47

Redovne kamate: kn 60.849,98

Zatezne kamate: kn 2.496,72

Naknade i troSkovi: kn 4.916,55

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka:
kn 8.223.606,56

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):
- lzvod iz poslovnih knjiga na dan 02.11.2021.

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA / NE za iznos kn 8.665.647,73 (od ¢ega
dospjelo do otvaranja predste€ajnog postupka 442.041,17)

Masarykova ulica 3 | Zagreb | Hrvatska | t. +385 (0)1 5502 660 | ured@buterin-posavec.hr | www.buterin-posavec.hr
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Naziv ovrne isprave:

- Sporazum o osiguranju nov&ane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na
nekretnini od 23.01.2018. javnobiljeznicki solemniziran po javnom biljeZniku Mariju
Franjiéu pod posl.br. OV-187/2018

- Sporazum o osiguranju nov&ane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na
nekretnini od 23.01.2018. javnobiljeznicki solemniziran po javnom biljezniku Mariju
Franji¢u pod posl.br. OV-185/2018

- Zaduznica od 23.01.2018. javnobiljeZni¢ki solemnizirana po javnom biljeZniku Mariju
Franji¢u pod posl.br. OV-184/2018

- ZaduZnica od 23.01.2018. javnobiljezniCki solemnizirana po javnom biljezniku Mariju
Franji¢u pod posl.br. OV-186/2018

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava:

- Sporazum o osiguranju nov€ane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na
nekretnini od 23.01.2018. javnobiljezni€ki solemniziran po javnom biljezniku Mariju
Franjicu pod posl.br. OV-187/2018

- Sporazum o osiguranju nov&ane trazbine zasnivanjem zaloZznog prava (hipoteke) na
nekretnini od-23.01.2018. javnobiljeZni¢ki solemniziran po javnom biljezniku Mariju
Franji¢u pod posl.br. OV-185/2018

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo
nekretnine upisane u:

- zk.ul.br. 1415, k.0. Grad Bjelovar

k.C.br. 958 u naravi Antuna Mihanovi¢a povrsine 39870 m2, silos 2250 vagona sa
prateéim objektima i to: strojarnica, suSara dusk-9, cestovne nosne vage 60T, spojni
mostovi i mokro €iSéenje, kadice za smjeStaj agregata, silos 1200 vagona, Celi¢na
nadstreSnica izmedu: silosa 750 .vagona i podno mehaniziranog skladista, silos 750
vagona s prate¢im objektima‘i to: usipni koS sa uredajima za istovar, silos 180 vagona,
peterokatno mehanizirano Zitno skladiste, Zeljeznicki prijem, mjeSaona sto¢ne hrane,
zgrada (betonsko-montazno skladiste), skladiste TSH-1, skladiste TSH-2, skladiste
TSH-3, upravna.zgrada TSH i silos, radniCke sobe i prijavnica 3, transformatorska
stanica 2, redukciona stanica za plin, prijavnica 2, skladiste i prodavaona sto¢ne hrane,
mlin, skladiSte brasna, mehani¢ka radiona, transformatorska stanica 1, dvorana i
prijavnica 1, ambulanta i radni¢ki restoran, upravna zgrada 1, upravna zgrada 2,
skladiste potroSnog materijala i garaza, automehaniéarska radiona i skladista, vaga 3,
prijavnica 4, sve povrsine 39815 m2, gospodarska zgrada (su$ara za Zitarice) povrsine
44 m2 i pomoéna zgrada povrsine 11 m2

sve kod ZemljiSnoknjiznog odjela Opéinskog suda u Bjelovaru.

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM
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Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi
njegovo razilu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE

PRISTAJEM

Zagreb, 15.11.2021. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.,
zastupan po

BUTERIN & POSAVEC

ODVJETNICKO DRUSTVO, d.o.0.
ZAGREB, Masarykova ulica 3

Prilozi:
- punomo¢é
- Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj 2402006-1100807358 od

14.12.2016. :
- Ugovor o kreditu broj: 5115369049 od 23.01.2018. s pripadajué¢im dodatkom od

30.04.2020.

- Ugovor o kreditu broj: 5115369081 od 23.01.2018. s pripadajuéim dodatkom od
30.04.2020.

- lzvod iz poslovnih knjiga na dan 02.11.2021.

- Sporazum o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na
nekretnini od 23.01.2018. javnobiljeZnicki solemniziran po javnom biljeZzniku Mariju
Franji¢u pod posl.br. OV-187/2018

- Sporazum o osiguranju nov&ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na
nekretnini od 23.01.2018. javnobiljeZni¢ki solemniziran po javnom biljezniku Mariju
Franji¢u pod posl.br. OV-185/2018

- Zaduznica od 23.01.2018. javnobiljeZnicki solemnizirana po javnom biljeZniku Mariju
Franji¢u pod posl.br. OV-184/2018

- Zaduznica od 23.01.2018. javnobiljeZniCki solemnizirana po javnom biljeZniku Mariju
Franjiéu pod posl.br. OV-186/2018

- zemljiSnoknijizni izvadak za nekretnine upisane u zk.ul.br. 1415, k.o. Grad Bjelovar
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ODVJETNICI

Zvonimir Buterin
Snjezana Posavec Mitrov
Valentina Kugi¢

Ana Crnkovi¢

Lada Custi¢

Marko Paulinovi¢

Matea Pilipovic¢

Martina Maldini Veronek

Jelena Luci¢-Néthig

PUNOMOGC

Ovlaséujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani) Buterin & Posavec oqvjetnic“:ko drustvo d.o.o.,
Masarykova ulica 3, 10000 Zagreb, Hrvatska; Tel: +385 01 565 02 660, Fax: + 385 01 55 02 661

u predsteéajnom ‘postupku koji se vodi

pred _Trgovackim sudom u Zagrebu
St-3261/21
Erste & Steiermérkische Bank d.d.

pod poslovnim brojem

na tuzbu (prijedlog, optuznicu)

protiv Sedli¢ d.o.0., Bukovacka cesta 265, 10000 Zagreb, OIB 3i 937776003

radi

Ovlascéujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda
kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu
osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a
osobito da podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske.

pristajem(o) da ga za sluéaj sprijeéenosti zamijeni:

U \ _Zagrebu ,dne 08.11.2021.
(L‘
\ f%‘f&
) & 675?
Mario Majstdrovic kg A6 Sandra Klasni¢

o5
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Erste&Stelermdrkische Bank d.d., Jadranski trg 3a (u daljnjem tekstu: Banka) i
* Naziv Posiovnog subjekta (popunjava Poslovni subjekt) .
SEDHC
0g Subjekta

16,

(popu

(u dafjnjem tekstu: Klijent), sklapaju u Rijeci slijedeci

UGOVOR O OTVARANIU | VODENIU TRANSAKCISKOG RAEUNA broj: Vi M oy 3§ ?

Clanak 1.
11. Na temelju ovog Ugovora i Zahtjeva za otvaranje transakcijskog ratuna koji &ine sastavnl dlo ovog Ugovora, Banka Klijentu otvara multivalutarni transakcijski racun

(dalje: Ratun) na natin i pod uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom koji je sastavni dio Okvirnog ugovora o piatnim uslugama (dalje u tekstu: Okvirni ugovor) te Aktima
Banke kojima je uredeno poslovanje s Ra¢unima poslovnih subjekata.

1.2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent | Banka sklapaju Okvirni ugovor kaoji &ine:

- Opdi uvjeti vodenja transakcijskih racuna i obavijanja usluga platnog prometa za poslovne subjekte (dalje u tekstu: Opdi uvjeti Ratuna),

- pripadaju¢i Posebni op¢i uvjeti za dodatnu uslugu koju ugovaraju Banka | Klijent, ukoliko se pored ovog Ugovora ugovara | dodatna usiuga po Racuny,
- Odluka o naknadama za usluge; platnog prometa u poslovanju s poslovinim subjektima, ) .
- Terminski plan te : :

-~ ovaj Ugovor (dalje Ui tekstu skupno: Dokumentaclja koja &ini Okvirni ugovor).

1.3. Svojim potpisom na ovom Ugovoru Klijent potvrduje da Je preth'odno, prije skfapanja Okvirnog ugovora, upoznat s Dokumentacljom koja €ini Okvirni ugovor i
drugim Aktima Banke te da je Iste proZitao | razurnio kao | da se s njima u cijelosti slaZe i prihvaca in.

1.4, Svi pojmovi koji se koriste u ovom Ugovoru definirani su u Opéim uvjetima Ratuna.

Clanak 2.
2.1 Klijent prillkom predaje Zahtjeva za otvaranje transakcijskog ratuna predaje Banci svu potrebnu dokumentaciju navedenu u Opdim uvjetima Racuna. Na temelju

dostavljene potrebne dokumentacije Banka Klijentu otvara Racun s brojem | nazivom specificiranim u naslovu ovog Ugovora.

2.2. Klijent potpisom ovog Ugovora u svim poslovnicama Banke moZe obavljati sljedece platne usluge:

- polaganfe na Racun i podizanje gotovog novca s Racuna u valutl navedencj u Zahtjevu za otvaranje transakcijskog ratuna
- izvrenje platnih transakcija u valuti navedenoj u Zahtjevu za otvaranje transakcijskog ratuna

- lzdavanje i7lli prihvacanje platnih instrumenata

- usluge nov¢anih pogiljaka,

te u posilovnicama FINA-e:

- polaganje na Ratun [ podizanje gotovog novca s Ratuna u demacoj valuti

- lzvr3enje platnih transakclja u domaco] valuti

2.3. Podno3enjem Zahtfeva za izmjenom po transakcljskom ra¢unu Klifent moZe Izmijenit! statusne | druge podatke navedene u Zahtjevu za otvaran|e transakcijskog
ratuna. Zahtjev za izmjenom po transakcljskom racuny, u tom slu€aju, priloZit ¢e se ovom Ugovoru I &lnit! njegov sastavnl dio.

2.4. Pojedine platne usluge Klijent moZe obavljati i Distributivnim kanalima (primjerice putem ErsteNetBanking-a, putem dnevno nocnog trezora, ErsteFonBanking-a
itd.) za koje Je potrebno podnijeti zahtjev kojl po odobrenju od strane Banke postaje sastavni dfo Okvirnog ugovora.

2.5. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e naloge za pla¢anje mo¢i zadavati samo Oviastenici.

ianak 3,
3.1, Banka ce na sredstva na Rafunu obragunavatl i placati kamatu sukladno Odluct o visini kamatnih stopa objavijenoj na internetskoj stranici Banke http://www.

erstebank.hr. Kamatna stopa je promjenjiva te ju Banka moZe promijenitl bez prethodne obavijestl i suglasnosti Kiijenta. Obavljest o izmjeni kamatne stope Banka ¢e
Kiljentu dostaviti na prvom sljedecem izvodu o isplati kamate za prethodno razdoblje. Potpisorn ovog Ugovora Klijent potvrduje da je, sukiadno vaZecim propisima,
upoznat s uvjetima depozita | efektlvnom kamatnom stopom koja je jednaka nominalnoj.

3.2. Za obavljanje poslova iz oveg Ugovora Klijent se obvezuje Banci placati naknadu u visini utvrdenoj u Odiuci o naknadama za usluge platnog prometa u
poslovanju s poslovnim subjektima.

Clanak 4.
4.1.Za obavljanje platnih usluga Iz ¢l. 2.2. Kiijent je duZan ispostaviti Banci ispravan nalog za placanje sukladno Opcim Uvjetima Raéuna:

4.2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent izricito ovia3¢uje Banku i daje neopoziv nalog Banci da naknade iz £lanka 3, ovog Ugovora, naplacuje direktno s Racuna, a u
slu€aju da na Ratunu nema dovoljno sredstava da se naplati iz sredstava sa svih racuna otvarenih kod Banke, ukoliko sredstva na istima nisu lzuzeta od naplate.

[ ]
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4,3. Klijent ovlagc¢uje Banku da naloge za naplatu duZnog lznosa naknade I/Ili tro3kova podnosi i kod drugih banakal ovladtenih organizacija koje za Klijenta obavljaju
poslove platnog prometa te ih na temelju ovog Ugovora ovladcuje da postupe po takvom nalogu, odnosno u slucaju nedostatka sredstava, da naloge evidentiraju i po
prilievu sredstava iste lzvr3e, ukoliko sredstva na rafunima nisu izuzeta od naplate.

4.4, Smatra se da je Kiljent dao suglasnost/autorizaciju za lzvr3enje platne transakcije ako je autorizacija dana na bilo koji natin naveden u Opcim uvjetima Raéuna.

4,5, U svakom slugaju Klijent je odgovoran za izvréenje neautorizirane i /ili neuredno izvr3ene platne transakcije u punom iznosu do trenutka blokade platnog instrumenta.

&lanak 5. )
5.1 0 promjenama stanja na Ra€unu Banka Ce izvijestiti Klijenta na ugovoreni natin sukladno Zahtjevu za otvaranje transakcljskog racuna.

5.2, Ukollko nije naveden niti jedan nacin dostave fzvatka, Banka e Kiijentu po viastitom fzboru (e-mallom ili postom na adresu sjedista Kiijenta) dostavitl izvadak
jednom mjesetno i sukladno Odluci o naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima za to naplatiti naknadu,

Clanak 6.
6.1 Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme s mogucno3cu otkaza bilo koje ugovorne strane na nacin odreden Opcim uvjetima Racuna.

6.2. Klljent se obvezule prije podno3en]a Zahtjeva za zatvaranje rauna podmiriti svoje obveze s bllo kojeg osnova prema Bancl.

Ganak 7.
Za sve to nije regullrano ovim Ugovorom, primjenjivat ¢e se odredbe preostale Dokumentaclje koja Zini Okvirni ugovor te podredenl drugl Akti Banke.

Clanak 8.
U stuéaju spora ugovara se nadleZnost stvarno nadleZnog suda u sjedidtu Banke.

Clanak 9.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovornih strana.

Cianak 10.
Ovaj Ugovor sastavljen Je u 2 (dva) istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Banku 11 (Jedan) za Klijenta.

Mjesto, datum | ovjera Banke Potpls osobe ovladtene za zastupanje
¢ (popunjava Banka) i petat Poslovnog subjekta

14 -12- 2016

L J
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, O1B 23057039320, ratun
bro; HR9524020061031262160, (dalje u tekstu Banka)

SEDLIC d.0.0., BEREK 54, 43232 BEREK, OIB 31 937776003, radun bro; HR2624020061100807358, kao
korisnik kredlta (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 23.01.2018. sliededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5115369049

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Investicijski kredit

3. 1ZNOS KREDITA
3.1. = 1.518.665,79 EUR (milijunpetstoosamnaesttisuéasestosezdesetpet i sedamdesetdevet/100 EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Investicijsko ulaganje

4.2, Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski nskljuénvo za svrhu za koju je Kredit
odobren, $to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji nagin odgovorna za

eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. - Uplatom na partiju kredita 5114685725 u iznosu 1.518.665,79 EUR
(milijunpetstoosamnaesttisucaSestoSezdesetpet i sedamdesetdevet/100 EUR).

5.2. Kluent moze iskoristiti Kredit u cjelokupnom’ iznosu: Ili djelomitno, dostavijanjem Banci uredne
ispunjenog zahtjeva za koriStenje Kredita.

5.3. Banka ¢e staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predloZeni datum koriStenja Kredita ispunjeni svi sljededi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u Slanku 12. ovog Ugovora,

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatrazenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle

dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;
(iii) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bithome istinite, toéne i potpune ' (

6. ROK KORISTENJA ' \ \,
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &tanka i traje do 02.02.2018. (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Iskoristeni iznos Kredita prenosi se u ofplatu po isteku Roka koristenja, bez obzira na ugovoreni iznos
Kredita.

6.3. Protekom Roka koritenja Klijent gubi pravo zatraZiti koriétenj'e Kredita, neovisho je li ga do tog
trenutka uopde koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomi¢no.

7. ROK VRACANJA
7.1. 132 (stotridesetdva) mjeseca, od isteka Roka koristenja (dalje u tekstu: Rok vraéanja).

8. NAGIN VRAGANJA
8.1. Otplata Kredita je u 44 (Getrdesetdetir) jednake tromjesetne rate. Prva rata dospijeva na naplatu

31.03.2018., a zadnja rata na dan Roka vra¢anja.

8.2. Iznos rate = 34.515,13 EUR.
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8.3. Ukoliko Kiijent he povude cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.
84. Dospj.eli dug smatra se uredno podmirenim ako jé upladen na ratun Banke na dan dospije¢a.

8.5. Klijent se obvezuje vratiti obveze iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadajuée kamate) u devizi, i to
k_upnjom deviza po prodajnom teéaju Banke ili prijenosom deviza s deviznog ratuna.

8.6. Banka moze izvrSiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i traZbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
pla¢anja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka moZe
konvertirati bilo koju od njih po te¢aju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih raguna i
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.7. Ukoliko je dan pla¢anja neradni dan, plaéanje ée biti izvrseno prvog sliedec¢eg radnog dana.

8.8. Kiijlent moZe prijevremeno otplatltl Kredit, djelomi&no ili u cijelosti, pod sljedecim uvjetima da (i) je Rok
'konétenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavuestlo Banku 10 {deset) radnih dana unaprijed. Banka
ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplaéenog lznosa

8.9. Klijent ne moZe ponovno koristiti prijevremeno otpladeni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1: Kiijent je duZan plaéati kamate na iznos iskori$tenog Kredita i to od dana koriStenja do Roka vracanja

po fiksnoj stopi u iznosu od 2,8000% godisnje.

9.2. Kamate se obralunavaju primjenom proporcionaine metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.3. Interkalarna kamata obratunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i
naplacuje se mjesetno i prilikom prijenosa Kredita u otplatu.

9.4. Redovna kamata obratunava se u visini_ugovorne kamatne stope na iskori$teni iznos Kredita i
napladuje se do Roka vradanja mjesegno.

9.5. Kilijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. Iznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izradun,

9.6. U sludaju zaka3njenja s plaéanjem ugovornih kamata, Klijent ¢e za obradunska razdoblja radunajuéi
‘od dana dospijeca pa do dana pladanja, placati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko pladanje duZnog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijede¢eg obradunskog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obradunate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obralunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplac¢eni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obraguna Banke, odmah izvrSiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA
11.1. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijedu. 1znos naknade utvrden u obradunu Banke

predstavlja mjerodavan izradun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA [ PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:

(i) izjavu sukladno &lanku 214. Ovrénog zakona {zaduZnica) valjano izdanu od strane Kluenta i potvrdenu
kod javnog blljeznlka

(u) dokaz © zasnivanju i upisu zanZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Sporazumu o
osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini od dana 23.01.2018. (dalje u
tekstu: Nekretnina) u prvom prvenstvenom redu Banke radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog

Sporazuma;
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(iii) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prilvatljivin Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s oshove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi;.

(iv) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5115369049 skloplien izmedu Banke i Domagoj Sedli¢, 43232
Berek, Berek 191, OIB 07755969187 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi Banci za
obveze Kiijenta iz ovog Ugovora;

sve isprave navedene gore od (i)-(iv) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vazedeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene
osobe Kluenta.

(i) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrzajem prlhvatljlwm Banci;

(i) Prethdan uvjet po oba plasmana: skiapanje hovog sporazuma o osiguranju plasmana na dosada&njim
kolateralima i provedba istog u zemlji$nim knjigama (sukladno uputi pravne sluzbe) Sporazumi moraju
ostati u prvom, odnosno drugom redu upisa tereta na ZK izvatku. .

12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatijivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatljivosti forme ifili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka &e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovias¢uje i upuéuje Banku te joj heopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroceni ili neorogent)
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima ili ée u buduée otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih frazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od !nstrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogor3a,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuzivosti, ovrSnosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu iili.
Okvirnom ugovoruy, Kluent ée o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu

s pr;mjenjlwm propisima.

13. OSTALIUVJETI

13.1. Klijent izjavijuje i jamgi:

(i) da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
* Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom,;

(i} da sklapanje ovog Ugovora | davanje instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju ifili njegovim opéim aktima (ukljuéujudi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima éija je strana
ili odlukama suda/arbitraze/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;

davanje instrumenata osnguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnost -
koiji bi mogll dovesti u pitanje njihovu valjancst

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Kluenta ili €lanova njegove uprave

ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da

uredno izvr$ava cbveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvi§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora

(vi) da ¢e poduzimati sve &to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile va!;ane fu
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i totne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ée biti istinite, potpune i tone do potpunog ispunjenja svih obveza koje Kluent ima prema

ovom Ugovoru.

13.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom riesenja
takvog problema. Navedena obavijest neée imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.
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13.4. Klijent se obvezuje od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
mozZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ili  promjenom predmeta njegova poslovanja

(iiiy poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora,;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zalozno pravo u korist Banke; u sludaju navedene
prodaje ili otudenja Kiijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Kiijent se obvezuje da Ge od dana sklapanja oevog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi étitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa treéih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadaénje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajam&eno prvenstveno pravo
namirenja;

(iiy redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvjeS6a {radun dobltl i gubitka, bilancu, izvjeS¢e o
novéanom ftijeku, statisticka izvje$¢a) zajedno s revizorskim mislienjem (ukoliko je obveznik sukladno -
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukiadno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (ii)
ostale podatke koiji se tidu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlasiene za zastupanje; ‘

(v) na zahtiev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Kiijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguéiti Banci pristup u poslovne prostore,

13.6. Klijent se obvezuje da ¢e za vrijeme trajanja kredita odrzavati Omjer pokriéa za podmirenje duga
(DSCR) na razini minimaino 1,5 x. Klijent ¢e izratunavati DSCR za svaku poslovnu godinu i to temeljem
gedisnjih financijskih izvje$éa sastavljenih na vazeéem obrascu GFI-POD za srednje i velike poduzetnike
objavljenim na internetskim stranicama FINA-e na nagin da e EBITDA ostvaren u toj poslovnoj godini kojt
predstavlja razliku poslovnih prihoda (AOP 1256) i poslovnih rashoda (AOP 131) uveéanu za amortizaciju
(AOP 141) u toj poslovnoj godini dijeliti sa zbrojem financijskih obveza cbragunatih tijekom te poslovne
godine s naslova glavnice, kamata, naknada ili troSkova temeljem ugovora o kreditu, zajmu, financijskom
leasingu ili bilo kojem drugom ugovoru kojima ima istu ili sli¢nu gospodarsku svrhu te ugovora o hedgingu
skloplienog u svezi s takvim ugovorom. Zajedno s godinjim financijskim izvjestajima, Klijent ée Banci
dostavljati potvrdu koja sadrzi izradun DSCR-a za tu poslovnu godinu, ¢iju todnost je potvrdio revizor
Klijenta.

(1) Kluent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke isplatiti dobit/dividendu vlasnicima odnosno dioni¢arima

sve dok posioje bilo kakve obveze Klijenta prema Banci. Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je
30.09.2018.; U suprotnom Banka moZe obradunati i naplatiti naknadu Kilijentu u visini od 2,0000% od \ /
neotplaéenog iznosa Kredita. '

(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 30% svog ukupnog domaceg i deviznog platnog

prometa preko ratuna otvorenih kod Banke; Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je 30.09.2018.; U

suprotnom Banka moZe obraéunati i naplatiti naknadu Kiijentu u visini od 2,0000% od neotplaéenog iznosa

Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (j) do (ii) skupno: Naknadni uvjeti).

13.8. Pravo Banke da naplati traZbinu/e iz prethodnoglih stavka ne sprietava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.9. Forma i sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slugaju neprihvatljivosti forme ifili sadrzaja kojeg od
navedenih dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.10. Kiijent se obvezuje o viastitom tro8ku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluZe
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sliede¢em pravilu: jednom godiSnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke.
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13.11. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troSkove i izdatke (ukljuujudi pravne
tro8kove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovréenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljuéujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuéujuéi Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za radun Kiijenta.

13.12. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se ti¢e uvodenja ili
povetanja obvezne priduve) ili njegova tumadenja dode do povecanja trodkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve poveéane troskove.
Potvrda o iznosu takvih poveéanih troSkova, koju Banka pednese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz

o tome.

13.13. Klijent prihvada da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po oshovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.14. Klijent neopozivo i bezuvjetno oviadéuje i upuéuje Banku da tereti sve njegove kunske transakcijske
radune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova
dospijeca (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeéa) te da poduzme
sve radnje u tu svrhu. Klijent ¢e osigurati da na tim raunima budu dostatna sredstva kako bi omogudéio
pravovremeno namirenje obveza na takav nadin. Banka dée izvrSiti konverziju sredstava na kunskim
raéunima prema te¢aju iz &lanka 8. ovog Ugovora koji se primjenjuje na dan izvrSenja ove ovlasti. Neovisno
0 ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeéa nema pokri¢a na istim ragunima, Klijent se ne oslobada
svoje obveze o dospijeéu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.15. Kiijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoli$a i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na tro$ak Kiijenta.

13.16. Klijent nece bez prethodne izritite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo kaji drugi
nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo. koju radnju kojom bi onemogucio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje prawma i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi. .

13.17. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e skiopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA ,
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedeéih sluéajeva:

(i) ako Kiijent prestane obavljati pfatni promet preko Banke na ugovereni nadin;

(i) ake Klijent na dan dospijeéa ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(ili) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje henov&ane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana,

(iv) ako nenamjenskl koristi Kredit;

(v) u slutaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaéanje ili njegov ragun bude blokiran;

(vii) u slu¢aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrsava que obveze iz ovog Ugovora;

(vm) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrZana u ovom Ugovoru nije cjelovita, tona ili istinita, ili
nije aZzurirana;

(ix) ako protiv ili u vezi s Kluentom bude pokrenut postupak &iji tuek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnaost ispuniti cbveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti mogucnost pokretanja takvog
postupka;

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stetajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanfe, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Kiijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovorg;

(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredsivo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xiii) u slugaju bito kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatijiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) u slucaju promjene viasnistva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zaloZno pravo, bez izriGite
pisane suglasnosti Banke;
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(xvi) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli€itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijeéu, prijevremenoj otplati,
dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg p‘roizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka pnmjenjwog naknadnog roka (ako postaji), ako je uinak takve povrede pruevremeno dospijece ili
moguénost pruevremenog dospijeta takvog duga; ili proglaéavanje dospjelosti i plativosti duga ili
zahtljevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita ifili

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obragunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Kiijent duguje
ili ée dugovati Banci po ovom Ugovory, ukljucujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge troskove a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah postaje
plativom naknada na neiskoriteni iznos Krgdita.

14.4. Banka Ge otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upuéenom Klijentu preporugenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Kiijent naknadno u pisanom obliku izriito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuenom postom.

14.6. Klijent prihvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim kamatama i trodkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, cdnosno
drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporugenom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odri¢e bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upuéuju na adresu Kiijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovladtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporuéenom postom.

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora neée imati udinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d: s poslovnim subjektima (dalje: Opdi uvjeti)
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluéaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Op¢i uvjeti.

15. ZAVRSNE ODREDBE Q

15.2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Op¢ih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

16.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i.u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U sluaju spora, nadieZan je sud u mjestu sjedita Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti protitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nitetna, ta Sinjenica neée imati
utinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
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obvezuju da ée nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najvedéoj mjeri omaguditi ostvarivanie cilja
koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljenq da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljinom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Klijenta &g potrébg javnog bilieZnika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.

Ab - Ers‘teB‘iSteiermarkische Bank DD,

ERSTE & STEIERMARKISCHE

ANK D.D.
oro B.HIJEKA 200

Sedli¢ D.O.C:
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSK! TRG 3a, OIB 23057039320, ratun
. broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)
i

SEDLIC d.o.0., Berek (Opé¢ina Berek), Berek 54, OIB 31937776003, radun broj
HR2624020061100807358 kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 30.04.2020. godine sljededéi:

DODATAK UGOVORU O KREDITU
BROJ 5115369049
(dalje u tekstu: COVID 19 Dodatak)

: Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj COVID 18 Dodatak sklapa na temelju trazenja
Klijenta i dokumentacije koju je dostavio bilo putem Financijske agencije (dalie u tekstu: FINA) il
izravno Banci za ublaZavanje posijedica pandemije uzrokovane virusom COVID 19.

1.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su skiopile Ugovor o kreditu broj 5115369049 (dalje u
. tekstu: Osnovni ugovor), koji ukljuéuje i pripadajuée anekse Osnovnom ugovoru, ako su ih ugovorne
strane sklopile.

1.3. Kiijent pod punom kaznenom i materijalnom odgovomo$éu izjavijuje da su svi podaci koji su
dostavljeni Bangi bilo od strane Klijenta ili FINA-e istiniti, toéni i potpuni.

Clanak 2.
2.1. Ugovome strane suglasno utvrduju da se ovim COVID 19 Dodatkom odgada otplata glavnice
kredita ugovorena Osnovnim ugovorom, a koja je dospjela ili trebala dospjeti u razdobliu od
31.03.2020. do 30.06.2020. na naéin da dospijeva sukladno planu otplate koji je u prilogu ovog COVID
19 Dodatka i kojim je izmijenjen naéin ofplate kredita, ukljudujuéi i iznos rata (dalje u tekstu: Otplatni
plan), dok redovne (ugovorne) kamate dospijevaju kake je definirano u Osnovnom ugovoru.

2.2. Klijent potpisom ovog COVID 19 Dodatka prihvata Otplatni plan kao ugovoreni nacin otplate
glavnice kredita kako je u njemu odredeno.

2.3. Banka neée naplacivati naknadu za sklapanje ovog COVID 19 Dodatka, dok sve eventualne
- froSkove za provedbu istog (ovjere, solemnizacije, instrumenata osiguranja, kad i ako su potrebni) snosi
Kilijent.

Clanak 3.
3.1. Klijent se obvezuje da od dana sklapanja ovog COVID 19 Dodatka pa do 31.12.2020. neée bez
prethodne pisane suglasnosti Banke:
(i) isplatiti dobit/dividendu viasnicima, &lanovima odnosno dionigarima (ovisno o pravnom obliku
Kijjenta);
(ii} sklapati pravne poslove s povezanim osobama (na nadin kako su povezane oscbe definirane
Zakonom o trgovatkim drustvima, Opéim poreznim zakonom i drugim zakonima i propisima Republike
Hrvatske koji ureduju utvrdivanje poreznih obveza i pitanje odgovornosti u vezi sklapanja poslova
izmedu povezanih osoba) a da se pri takvim posiovima ugovara cijena, protuginidba, uvjeti plaéanja
i/ili osiguranja pla¢anja koji bi bili protivni trzisnim nacelima na §tetu Kijjenta, odnosno kojima bi se na
bilo koji natin moglo pogodovati povezanim osobama ili tre¢éima na teret Klijenta ili Banke kao
vjerovnika Klijenta posredno;
(i) davati kredite, zajmove, avanse, pla¢anja, instrumente osiguranja, polagati depozite {osim kod
kreditnih institucija u skiopu redovnog poslovanja), adnosno davati bilo kakva jamstva, osiguranja
trazbina, bilo za sebe ili za treée osobe, ili na bilo koji drugi nadin poduzimati druge radnje ili sklapati
takve poslove sa slicnim ucinkom, osim onih radnji vezanih za redovno poslovanje Klijenta koje neée
dovesti vierovnike | duznika u nepovoljniji poloZaj.
U suprotnom Banka moZe obradunati i naplatiti naknadu Kiijentu u visini od 2,00 % od neotplaéenog
iznosa Kredita.
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3.2. Kiijent se obvezuje najkasnije do 30.09.2020. dostaviti Banci sljedede isprave u izvomiku;

(i) ovaj COVID 19 Dodatak potpisan od strane oviaStene osobe Klijenta;

(i) aneks ugovorufima o solidarnom jamstvu koji je/su navedeni u Osnovnom ugovoru, potpisane od
strane ovlastene/ih osoba jamaca plataca, u slutaju da postoje jamci platci koji jamée za trazbinu iz
Osnovnog ugovora.

Clanak 4.
4.1. Klijent izjavljuje i jamé&i:
(i) da ima sva potrebna oviadtenja i suglasnosti za sklapanje i izvr§enje ovog COVID 19 Dodatka, te
da je poduzeo sve radnje poltrebne za zakonitost i valjanost ovog COVID 19 Dodatka, te za
obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu temeljem i u svezi s ovim COVID 19 Dodatkom,
(i) u sluéaju da postoje jamei platci koji jamée za trazbinu iz Osnovnog ugovora, Klijent izjavijuie i
jaméi da je upoznao sve jamce platce s novim Otplatnim planom, te se obvezuje osigurati dostavu
Banci izvornika aneksa/dodatka ugovora o solidarnom jamstvu potpisanog od strane oviastene osobe
jamca platca.

Clanak 5,
5.1. Ako Banci nastane bilo kakva Steta ili naknadni troSak u vezi s ovim COVID 18 Dodatkom ilifi u
vezi natina njegovog sklapanja, Klijent je duZan Banci nadoknaditi tako nastalu Stetu.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog COVID 19 Dodatka naknadno utvrdile da je nitetna, ta
ginjenica neée imati uéinka na ostale odredbe ovog COVID 19 Dodatka. Ovaj COVID 19 Dodatak u
cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da 6e nidtetnu odredbu zamijeniti valjanom
koja ¢e u najveto] mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je
ustanovijeno da je nistetna.

Clanak 6.
6.1. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora i eventualnih pripadajuéih aneksa, dodataka i dopuna
Osnovom ugovoru koje nisu izmijenjene ovim COVID 19 Dodatkom ostaju i dalje na snazi. Ovaj COVID

19 Dodatak sastavni je dio Osnovnog ugovora.

6.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se smatra da je ovaj COVID 19 Dodatak skiopljen kad Klijent
dostavi Banci putem elektronicke poste ili na drugi nadin ovaj COVID 18 Dodatak potpisan od strane
ovlastene osobe Klijenta. Ako Klijent ne dostavi u roku sve isprave u izvorniku kako je navedeno u ¢lanku
3. ovog COVID 19 Dodatka, smatrat ¢e se da je nastupila Povreda Osnovnog ugovora, te ée Banka imati
pravo otkazati Osnovni ugovor, proglasiti trazbinu iz Osnovnog ugovora dospjelom i zatraZiti njezinu
promptnu ofplaty zajedno s obradunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema Osnovnom

ugovoru.

om i~
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057038320, radun
broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i

SEDLIC d.0.0., BEREK 54, 43232 BEREK, OIB 31937776003, ratun broj HR2624020061100807358, kao
karisnik kredlta (dalje u tekstu: Kiijent)

sklapaju 23.01.2018. sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5115369081

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Kiijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredif} pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru,

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za frajna obritna sredstva

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 170.000,00 EUR (stosedamdesettisuca EUR).

4. NAMIJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Financiranje obrinih sredstava

4.2, Klijent se obvezu;e sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski |sklju6|vo za svrhu za koju je Kredit
odobren, Sto Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji nagin odgovorna za
eventualno koritenje protivno toj namijeni. ,

5. NACIN KORISTENJA
5.1. - Uplatom na partiju kredita 5114685539 u iznosu 170.000,00 EUR (stosedamdesemsuéa EUR)

5.2. Klijent moZe iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomitno, dostavljanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.3. Banka ce staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predioZeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sljededi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora;

(iiy da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica

zatraZenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle

dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;
(iii) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog ¢lanka i traje do 02.02.2018. (dalje u tekstu: Rok kori§tenja).

6.2. Iskori$teni iznos Kredita prenosi se u otplatu po lsteku Roka koristenja, bez obzira na ugovoreni iznos
Kredita.

6.3. Protekom Roka koriStenja Klijent gubi pravo zatraZiti koristenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka uopce koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomi¢no.

7. ROK VRAGANJA
7.1. 51 (pedesetiedan) mjesec, od isteka Roka koriStenja (dalje u tekstu: Rok vraganja). -

8. NACGIN VRAGANJA ,
8.1. Otplata Kredita je u 17 (sedamnaest) jednakih tromjeseénih rata. Prva rata dospijeva na naplatu
31.03.2018., a zadnja rata na dan Roka vra¢anja. .

8.2. Iznos rate = 10.000,00 EUR.

8.3. Ukoliko Klijent ne povuée cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.
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8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je upla¢en na ratun Banke na dan dospijeéa.

8.5. Klijent se obvezuje vratiti obveze iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadaju¢e kamate) u devizi, i to
kupnjom deviza po prodajnom te¢aju Banke ili prijenosom deviza s deviznog raduna.

8.6. Banka moZe izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su niZe definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razligitim valutama, Banka moze
konvertirati bilo koju od njih po teaju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih raduna i
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.7. Ukoliko je dan pla¢anja neradni dan, pla¢anje ¢e biti izvréeno prvog sliedeéeg radnog dana.

8.8. Klijent moze prijevremeno otplatiti Kredit, djelomi¢no ili u cijelosti, pod sljededim uvjetima da (i) je Rok
koristenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed. Banka
ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplaéenog iznosa.

8.9. Kiijent ne moZe ponovno koristiti prijevremeno otplaéeni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1, Kiijent je duzan placati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana kori$tenja do Roka vraéanja

po fiksnoj stopi u iznosu od 3,2000% godiSnje.

9.2. Kamate se obratunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.3. Interkalarna kamata obratunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i
naplaéuje se mjese¢no i prilikom prijenosa Kredita u otplatu.

9.4. Redovna kamata obradunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoridteni iznos Kredita i
napladuje se do Roka vraéanja mjesetno. ]

9.5. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeéu. Iznos kamate utvrden u obratunu Banke predstavija
mjerodavan izracun. :

9.8. U slutaju zakasnjenja s placanjem ugovornih kamata, Klijent ée za obradunska razdoblja ragunajuéi
od dana dospije¢a pa do dana plaéanja, plaéati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko pladanje duZnog iznosa uslijedi tijiekom prvog
slijedeéeg obragunskog razdoblja, Klijent ée i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obragunate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obraunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
trodkove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obraduna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA ‘
11.1. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijedu. Iznos naknade ufvrden u obradunu Banke

predstavlja mjerodavan izratun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:

(i) izjavu sukladno ¢lanku 214. Ovr§nog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu
kod javnog biljeznika;

(i) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Sporazumu o
osiguranju nov&ane traZbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini od dana 23.01.2018. (dalje u
tekstu: Nekretnina) u prvom prvenstvenom redu Banke radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog
Sporazuma;

(iii) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje ée biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka fo zatrazi;
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(iv) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5115369081 skioplien izmedu Banke i Domagoj Sedli¢, 43232
Berek, Berek 191, OIB 07755969187 (dalje u tekstu; Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi Banci za
obveze Klijenta iz ovog Ugovora,

sve isprave navedene gore od (i)-(iv) dalje: instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene
osobe Kiijents; .

(ii) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci;

(iii) Prethodni uvjet po oba plasmana: sklapanje novog sporazuma o osiguranju plasmana na dosadasnjim
kolateralima i provedba istog u zemljisnim knjigama (sukladno uputi pravne sluzbe) Sporazumi maoraju
ostati u prvom, odnosno drugom redu upisa tereta na ZK izvatku.

12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj acjeni. U slugaju neprihvatijivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovag Ugovora Kiijent ovlaséuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orozeni ili neorodeni)
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima ili ée u buduée otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim trodkovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora kaji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
_misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
* Banke primjerentiji instrumenti osiguranja ili se po mislienju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogoréa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odr2avanja utuzivosti, ovrénosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu ifili
Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom trodku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skiadu
s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI

13.1. Klijent izjavljuje i jami:

() da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za skiapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju iu vezi s
ovim Ugovorom,; '

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima kaji se na njega
primjenjuju ifiti njegovim opéim aktima (ukijugujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima Gija je strana
ifili odlukama suda/arbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;

(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ¥ili izvrenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; _

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili Slanova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &jji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvrSava obveze iz oveg Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrsava sve svoje obveze iz ovog Ugovorg;

(vi) da ¢e poduzimati sve &to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpuné i togne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i to&ne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Kiijent ima prema
ovom Ugovoru. ' .

13.3. U slucaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, -Klijent se obvezuje odmah bez odiaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjesenja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

() provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovanja;
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(if) garantirati ifili jamgiti za obveze tre¢ih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrsava sve svoje obveze iz ovog Ugovora:

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj j& zasnovano zalozno pravo u korist Banke; u sluéaju navedene
prodaje ili otudenja Kiijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

() poduzimati sve potrebne radnje kako bi titio svoju imovinu od prava, zahfjeva i interesa treéih;

(ii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uzivaju zakonom zajam&eno prvenstveno pravo
namirenja;

(ili) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvje$éa (radun dobiti i gubitka, bilancu, izvies¢e o
nov&anom tijeku, statistitka izviesca) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) ¢im postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukiadno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (jii)
ostale podatke koji se tiSu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviastene za zastupanije;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguéiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz | u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Kiijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omogucéiti Banci pristup u poslovne prostore,

13.6. Klijent se obvezuje da ¢e za viijeme trajanja kredita odrzavati Omjer pokriéa za podmirenje duga
(DSCR) na razini minimaino 1,5 x. Klijent ée izradunavati DSCR za svaku poslovnu godinu i to temeljem
godisnjih financijskih izvje$¢a sastavljenih na vazeéem obrascu GFI-POD za srednje i velike poduzetnike
objavijenim na internetskim stranicama FINA-e na naéin da ée EBITDA ostvaren u toj poslovnoj godini kojl
predstavija razliku poslovnih prihoda (AOP 125) i poslovnih rashoda (AOP 131) uveéanu za amortizaciju
(AOP 141) u to] poslovnoj godini dijeliti sa zbrojem financijskih obveza obradunatih tiilekom te poslovne
godine s naslova glavnice, kamata, naknada ili troskova temeliem ugovora o kreditu, zajmu, financijskom
leasingu il bilo kojem drugom ugovoru kojima ima istu ili sliénu gospodarsku svrhu te ugovora o hedgingu
sklopljenog u svezi s takvim ugovorom. Zajedno s godi$njim financijskim izvjestajima, Klijent ée Banci
dostavijati potvrdu koja sadrzi izradun DSCR-a za fu posiovnu godinu,' &iju todnost je potvrdio revizor
Klijenta.

13.7. Klijent se obvezuje izvrSiti #ili dostaviti Banci sljedece: '

(i) Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza pc ovom Ugovoru
da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke isplatiti dobit/dividendu vlasnicima odnosno dioni¢arima
sve dok postoje bilo kakve obveze Klijenta prema Banci. Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je
30.09.2018.; U suprotnom Banka moZe obradunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od
neotplacenog iznosa Kredita. o

(ii) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 30% svog ukupnog domacdeg i deviznog platnog
prometa preko ratuna otvorenih kod Banke; Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je 30.09.2018.; U
suprotnom Banka moZe obragunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od neotplaéenog iznosa
Kredita. :

{u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (ii) skupno: Naknadni uvjeti).

13.8. Pravo Banke da naplati 'traibinule iz prethodnog/ih stavka ne sprjetava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.9. Forma i sadr2aj- svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slugaju neprihvatljivosti forme iili sadraja kojeg od
navedenih dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.10. Klijent se obvezuje o vlastitom trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluZe
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane pracjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sliede¢em pravilu: jednom godiénje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, adnosno na zahtjev Banke.

13.11. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukljuujuéi pravne
troskove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom | dovrSenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljugujuéi Instrumente osiguranja), (ii) odrZavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora {ukljuéujuéi Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za radun Klijenta.
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13.12. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. kaji se tite uvodenja ili
povecanja obvezne prituve) ili njegova tumadenja dode do povedanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane tro$kove.
Potvrda o iznosu takvih povedanih trokova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat ée nepobitan dokaz
o tome. '

13.13. Kiijent prihvaca da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po oshovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.14. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovladéuje i upuéuje Banku da tereti sve njegove kunske transakcijske
ratune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na dane njthova -
dospijeca (esim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeéa) te da poduzme
sve radnje u tu svrhu. Kiijent ¢e osigurati da na tim radunima budu dostatna sredstva kako bi omogugéio
pravovremeno namirenje obveza na takav nadin. Banka e jzvrsiti konverziju sredstava na kunskim
radunima prema te¢aju iz Clanka 8. ovog Ugovora kaji se primjenjuje na dan izvrSenja ove oviasti. Neovisno
0 ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospije¢a nema pokriéa na istim radunima, Klijent se ne oslobada
svoje obveze o dospijeéu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru,

13.& 5. Klijient se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoli$a | u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na tro$ak Kiijenta.

13.16. Klijent nece bez prethodne izritite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio
naplatu Banke s oshove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.17. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ée sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sliede¢ih sluéajeva:

(i) ako Kiijent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovoreni nagin;

(if) ako Klijent na dan dospijeta ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora; '

(iif) ako Kiijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duze od 15 {petnaest)
dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(V) u slu€aju da se Kiijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insoiventan, nelikvidan, obustavi plaéanje ili njegov ratun bude biokiran;

(vii) u slu¢aju da su nastupile iii prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvréava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, to&na ili istinita, ili
nije aZurirana;

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tiiek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka; .

(x) ako bude podnesen prijediog za otvaranje stetajnog postupka nad Klifentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrsava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xif) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Kiijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila;

(xiii) u slugaju bilo kakve promjene viasnidtva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) u sluaju promjene viasnitva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zaloZno pravo, bez izrigite
pisane suglasnosti Banke;

(xvi) ako Kiijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kejem ugovoru (reziigitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnorn dospijeéu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj ofplati,
dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog. roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uginak takve povrede prijevremeno dospijete ili
mogucénost prijeviemenog dospijeéa takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga;
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Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - cbvezu na plasiranje Kredita iili

(if) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraziti njegovu prompinu otplatu zajedno
s obracunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru,

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju | odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
ili ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljuujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge troSkove, a Banka -
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah postaje
plativom naknada na neiskoriteni iznos Kredita.

14.4. Banka Ce otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upucenom Klijentu preporuéenim pismom na adresu Kiijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izritito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovag Ugovora nastupa predajom iZjave o otkazu na postu,
odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usiuga na slanje preporu¢enom postom.

14.8. Klijent prihvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaéeni iznos Kredita zajedno s
pripadajucim kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporugenom .postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog bilieZnika upucuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Kiijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje

preporu¢enom postom.

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da Je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini traZbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora neds imati usinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi: ‘

15, ZAVRSNE ODREDBE :
16.1. Za sve &to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti)
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slugaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta iili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposlietku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U slugaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proditale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbilinu volju, prihnvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

156.8. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugoveora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nede imati
ucinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omogugiti ostvarivanie cilja
koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovolinom broju primjeraka, od tega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Klijenta t gbe javnog bilieZnika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, radun
broj HR956240200610312621860 (dalje u tekstu: Banka)

i
SEDLIC d.o.c., Berek (Opéina Berek), Berek 54, OIB 31937776003, radun broj
HR2624020061 100807358 kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 30.04.2020. godine sljedeéi:

DODATAK UGOVORU O KREDITU
BROJ 5115369081
(dalje u tekstu: COVID 19 Dodatak)

: Glanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasho utvrduju da se ovaj COVID 19 Dodatak sklapa na temelju traZenja
Kiijenta i dokumentacije koju je dostavio bilo putem Financijske agencije (dalje u tekstu: FINA) ili
izravno Banci za ublaZavanje posljedica pandemije uzrokovane virusom COVID 19.

1.2. Ugovorne strane suglasno utvruju da su sklopile Ugovor o kreditu broj 5115369081 (dalje u
tekstu: Osnovni ugovor), koji ukljucuje i pripadajuée anekse Osnovnom ugovory, ako su ih ugovormne

strane sklopite.

1.3. Klijent pod punom kaznenom i materijalnom odgovomoséu izjavljuje da su svi bodaci Koji su
dostavljeni Banci bilo od strane Klijenta ili FINA-e istiniti, togni i potpuni.

: Clanak 2.

2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim COVID 18 Dodatkom odgada otplata glavnice
kredita ugovorena Osnovnim ugovorom, a koja je dospjela ili trebala dospjeti u razdoblju od
31.03.2020. do 30.06.2020. na nagin da dospijeva sukladno planu otplate koji je u prilogu ovog COVID
18 Dodatka i kojim je izmijenjen nadin ofplate kredita, ukljudujuéi i iznos rata (dalje u tekstu: Otplatni
plan), dok redovne (ugovorne) kamate dospijevaju kako je definirano u Osnovnom ugovoru.

2.2, Klijent potpisom ovog COVID 19 Dodatka prihvaéa Otplatni plan kao ugovoreni naéin ofplate
glavnice kredita kako je u njemu odredeno.

2.3. Banka nete naplacivati naknadu za sklapanje ovog COVID 19 Dodatka, dok sve eventuaine
troskove za provedbu istog (ovjere, solemnizacije, instrumenata osiguranja, kad | ako su potrebni) snosi
Kijjent.

Clanak 3.
3.1. Klijent se obvezuje da od dana sklapanja ovog COVID 19 Dodatka pa do 31.12.2020. neée bez
prethodne pisane suglasnosti Banke:
(i} isplatiti dobit/dividendu viasnicima, élanovima odnosno dionigarima (ovisno o pravnom obliku
Klijenta);
(ii) sklapati pravne poslove s povezanim osobama (na nadin kako su povezane osobe definirane
Zakonom o trgovadkim drustvima, Opéim poreznim zakonom i drugim zakonima i propisima Republike
Hrvatske koji ureduju utvrdivanje poreznih obveza i pitanje odgovornosti u vezi sklapanja poslova
izmedu povezanih osoba) a da se pri takvim poslovima ugovara cijena, protuginidba, uvjeti plaéanja
ifili osiguranja plac¢anja koji bi bili protivni trZiSnim naéelima na $tetu Klijenta, odnosno kojima bi se na
bilo koji natin moglo pogodovati povezanim osobama ili treéima na teret Klijenta ili Banke kao
vierovnika Klijenta posredno;
(iii) davati kredite, zajmove, avanse, placanja, instrumente osiguranja, polagati depozite (osim kod
kreditnih institucija u skiopu redovnog poslovanja), adnosno davati bilo kakva jamstva, osiguranja
traZbina, bilo za sebe ili za tre€e osobe, ili na bilo koji drugi nagin poduzimati druge radnje ili sklapati
takve poslove sa slignim uginkom, osim onih radnji vezanih za redovno poslovanje Klijenta koje neée
dovesti vierovnike i duznika u nepovoljniji polozaj.
U suprotnom Banka moZe obraéunati i naplatiti naknadu Kiijentu u visini od 2,00 % od neotplaéenog

iznosa Kredita.
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3.2. Klijent se obvezuje najkasnije do 30.09.2020. dostaviti Banci sljedeée isprave u izvorniku:

(i) ovaj COVID 19 Dodatak potpisan od strane ovladtene osobe Klijenta;

(i) aneks ugoverufima o solidarmom jamstvu koji je/su navedeni u Osnovnom ugovoru, potpisane od
strane oviastene/ih osoba jamaca plataca, u slu¢aju da postoje jamci platci koji jamée za trazbinu iz
Osnovnog ugovora. ’

Clanak 4,
4.1. Klijent izjavijuje i jaméi;
(i) da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrienje ovog COVID 19 Dodatka, te
da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog COVID 19 Dodatka, te za
obvezatnost i utuZivost traZbina Banke koje nastanu temeljem i u svezi s ovim COVID 19 Dodatkom;
(i) u sluéaju da postoje jamci platci koji jamée za trazbinu iz Osnovnog ugovora, Klijent izjavijuje i
jaméi da je upoznao sve jamce platce s novim Otplatnim planom, te se obvezuje osigurati dostavu
Banci izvornika aneksa/dodatka ugovora o solidamom jamstvu potpisanog od strane ovlaStene osobe
jamca platca.

Clanak 5.
5.1. Ako Banci nastane bilo kakva $teta ili naknadni troSak u vezi s ovim COVID 19 Dodatkom ilifi u
vezi natgina njegovog sklapanja, Klijent je duzan Banci nadoknaditi tako nastalu Stetu.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog COVID 19 Dodatka naknadno utvrdilo da je niStetna, ta
ginjenica neée imati udinka na ostale odredbe ovog COVID 18 Dodatka. Ovaj COVID 18 Dodatak u
cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom
koja ¢e u najveéoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio postici odredbom za koju je
ustanovljeno da je nistetna.

Clanak 6.
6.1. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora i eventualnih pripadajuéih aneksa, dodataka i dopuna
Osnovom ugovoru koje nisu izmijenjene ovim COVID 19 Dodatkom ostaju i dalje na snazi. Ovaj COVID
19 Dodatak sastavni je dio Osnovnog ugovora.

8.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se smatra da je ovaj COVID 18 Dodatak skiopljen kad Klijent
dostavi Banci putem elektronitke poste ili na drugi naéin ovaj COVID 198 Dodatak potpisan od strane
oviastene osobe Klijenta. Ako Kiijent ne dostavi u roku sve isprave u izvorniku kako je navedeno u élanku
3. ovog COVID 19 Dodatka, smatrat ¢e se da je nastupila Povreda Osnovnog ugovora, te ée Banka imati
pravo otkazati Osnovni ugovor, proglasiti traZbinu iz Osnovnog ugovera dospjelom i zatraZiti njezinu
promptnu ofplatu zajedno s obradunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema Osnovhom
ugovoru.
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] . - ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
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Tel: 072 37 1000
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1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA na dan 02.11.2021. g.

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka, kao pravni slijednik Bjelovarske
banke d.d., Bjelovar, Cakovecke banke d.d., Cakovec, Trgovagke banke d.d., Zagreb i Rijeéke banke
d.d., Rueka na dan 02. studeni 2021. ima trazbmu prema Sedli¢ d.o.o0., Bukovacka cesta 265, 10000
Zagreb oiB 31937776003 temeljem:

Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna: 1100807358

Naknada — platni promet 446,55 HRK
UKUPNO. 446,55 HRK
Dospjela trazbina '- ’ 446,55 HRK

| Ugovor o kreditu broj: 5115369049 -
Glavnica 1.096.363,03 EUR | 8.304.949,95 HRK

Redovna kamata 7.836,56 EUR 59.361,94 HRK
Zatezna kamata 251,44 EUR 1.904,66 HRK
Ostali trokovi 4.000,00 HRK
 UKUPNO ' 8.370.216,55 HRK
Dospjela glavnica 36.545,43 EUR 276.831,63 HRK
Dospjela redovna kamata 7.754,13 EUR 58.737,54 HRK
Dospjela zatezna kamata 243,82 EUR 1.846,94 HRK
Ostali troskovi 4.000,00 HRK
Ukupno dospjela '
trazbina 341.416,11 HRK
 Ugovor o kreditu broj: 5115369081
Glavnica - 38.571,44 EUR 292.178,66 HRK
Redovna kamata 278,87 EUR | - 2.112,44 HRK
Zatezna kamata : 88,46 EUR 670,08 HRK
Ostali troskovi 470,00 HRK
UKUPNO g V 295.431,18 HRK
Dospjela glavnica 12.857,14 EUR 97.392,84 HRK
Dospjela redovna kamata 278,87 EUR 2.112,44 HRK
Dospjela zatezna kamata 85,78 EUR 649,78 HRK
Ostali troskovi ) 470,00 HRK
Ukupno dospjela
trazbina A 100.625,06 HRK

ERSTE TEIERMA KISCHE BANK d.d.

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 S Mati€ni broj: 3337367 x OIB: 23057039320 x IBAN: HR9524020061031262160 x SWIFT/BIC:
ESBCHR22 O Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionied, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.

Uprava: Christoph Schoefboeck Kresimir Bari¢, Borislav Centner, Hannés Frotzbacher,Martin Hornlg Zdenko Matak O Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald
Cemnko



ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK a.4.; Rijeks, Tadranshi trg 34, MBS: 040001037, OB+ 3307655736 ©
. .koju zastupa specijalni punomoénik Miroslav Pogledi¢, Samostalni financijski zastupnik kao hipotekarni vierovnik i
predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka) : "

SEDLIC d.0.0., Berek (Opéina Berek), Berek 54, MBS: 010044456, OIB; 31937776003, zastupano po direktoru {
"Domagoju Sedli¢ kao dugnik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Du¥nik)

* sklapaju u Bjelovaru, dana 23.01.2018, (dvadesettredi sijednja dvijetisuéeosamnaeste) godine

SPORAZUM O ‘OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM
. ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI

Clanak 1.(pivi)

L ‘u “Spor: asno ‘utvrduju da-su Banka i Dulnik dand 23, 1.2018. (dva eéi sijednja
: dvijetisuéeosamnaeste) .godine u Bjelovaru sklopili Ugovor o kreditu broj 5115369049 (u daljnjem tekstu: Ugovor) na .
-iznos od 1.518.665,79 EUR (milijunpetstoosamnaestﬁsuéa§m0§ezd,esetpct EUR 79/100 EUR), s ugovornim -
" kamatama po fiksnoj stopi u izmosu od 2,80 % (dvacijelacsamposto) godidnje, vz proporcionalnu metodu obraguna,

zateznom kamatom, naknadom, te ostalim trodkovima sukladno Odlukama Banke (u dalinjem tekstu : TraZbina).~--==ve--

;;1".'2. ‘Rok vfaéaﬁjé"Tréibine iz Ugovora je 135 (stotridesetpet) mjeseci, od isteka roka koriStenja, u'45 (¥etrdesetpet)”
~tromjesednih rata. :

3. Preslika goré havederiog Ugovora sastavni je dio ovog Sporazam, te sttane u ‘Sporazumu ‘suiglastio utvfduju dade'se
visina TraZbine i dospjelost utvrditi sukladno Ugovoru.

1.4, Dunik fzrijekom pristajed je izvadak iz poslovnih knjiga Batike dékiz & visies 1 dospijoéu Trazbine Barike iz -
‘predmetnog Ugovora. -

L o L C‘lanakZ,(dmgi)‘r e el
'2.1.-Stratie i Sporazuimy Suglasio utvrduju da je Dimik viasnik nekretrinis upisane u zemnlji$ne knjige Opéinskog suda 1"
-Bjelovaru, Zemlji$noknjizni odjel Bjelovar k.o, Grad Bjelovar zk.ul.br. 1415, k2.br. 958 silos 2250 vagona sa
‘pratecim objektima i to: -strojarnica, ~suSara dusk-9, -cestovne nosne vage 60T, -spojni mostovi i mokro &i¥cenje, -
‘kadice 2a smjedtaj agregata, silos 1200 vagona, &elidnd nadstresnica -izmedu silosa 750 vagona i podno
‘mehaniziranog skladista, silos 750 vagona sa pratecim objektima i to: -sulara ,,Aeroglide®, -usipni kos sa uredajima -
za istovar, silos 180 vagona, peterokatno mehanizirano Zimo skladiste, Zeljeznitki prijem, mjeSaona stodne hrane,
-zgrada (betonsko-montazno skladidte), skladiste TSH-1, skladiite TSH-2, skladi¥te TSH-3, upravna zgrada TSH i
silos, radnitke sobe i prijavnica 3, transformatorska stanica 2, redukciona stanica za plin, prijavnica 2, skladidte i
prodavaona stodne hrane, mlin, skladi¥te brasria, mehanidka radiona, transformatorska stanica 1, dvorana i prijavnica

1, ambulanta i radni¢ki restoran, upravna zgrada 1, upravna zgrada 2, skladidte potro¥nog materijala i garaza,
-automehani&arska radiona i skladi¥ta, vaga 3, prijavnica 4, ukupno 39870 m2 (u dalinjem tekstu: Nekretnina), —---w—

©'2.2. Duznik se obvezuje 3da‘.<‘,e’6sig':ura't'i Nekretninu kod osiguravajuéeg drustva prethodno prihvadenog od strane
-~ Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, te obnavljati osiguranje godi¥nje i vinkulirati policu osiguranja u
korist Banke sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem Ugovora i ovog Sporazuma, --s---eseems--

2.3, Ukoliko -Duznik 1’ postiipi uskladu sa' stavkom 2. ovog &lanka; -potpisom na -ovom -Sporazumu Tiéopozivo”
ovla¥¢uju Banku da to ugini u njegovo ime i o njegovom trogku. :

diju‘da trofak osiguranine iz $tavka 3. 0vog Ylank predstaviia trasbiny Banke i _

= Clanak 3.(tredi)

: ¥ta ‘da Banka, a u smisli

- upiSe zaloZno pravo (liipoteku) na Nekretnini radi osiguranja povrata nov&ane tra¥bine koju Du¥nik duguje Banci
-temeljem Ugovora iz #. 1.,.i*to"n iznosu od 1,518.665,79 EUR (milijunpetstoosamhaesttisuéaﬁesto§ezdesptpet
- EUR 79/100 EUR) uveédtio z4 ugovorne kamate, zakonske zatezne kamate, te provizije, naknade i trodkove prisilne
-naplate bilo sudske ili izvansudske prirode. !




2. Duznik potpisom ovog Sporaziima -izri&ito ‘i necpozivo ‘ dopusta  da’ Banka ‘iepostedno nia temelju ovog
porazuma, a bez ikakovih daljnjih pitanja i odobrenja, upisom u zemljiSne knjige, upi¥e zaloZno pravo (hipoteku)
4 Nekretnini jz 1.2, ovog Sporazuma, :

Utvrduje se da je na Nekretnini pod broj Z-20723/2016 ~uknjiZeno pravo zaloga u korist Barike, radi osiguranja -
ine u iznosu od 1.658.000,00 EUR {milijun3estopedesetosamtisuéaEUR) uvedano za pripadajude kamate,—-ss-—-onem
Dunik i Banka izrigito i neopozivo doputtaju da se na mjesto uknjiZene hipoteke pod br. Z-20723/2016 uknjiZi zaloimo
vo (hipoteka) radi osiguranja povrata novane trazbine koju Dunik duguje Banci temeljem Ugovora iz &l. 1 L ito
nosu od 1.518.665,79 EUR (milijunpetstoosamnaesttisuéagestoSezdesetpet EUR 79/100 EUR) uveano za
ovorne kamate, zakonske zatezne kamate, te- provizije, naknade i trotkove prisilne naplate bilo sudske ili
vansudske prirode. ——

Duznik pod kaznetiom ‘i materijalnom odgovorno¥éu potpisom “ovog Sporazima-jaméi ‘da na prédmetnoj

étnini ne postoje nikakvi knjizni ili izvanknjini tereti osim tereta i zabiljezbi vidijivih na priloZenim zemlji¥no
Znim izvadcima,te da ne postoje nikakva prava tre¢ih osoba koja bi na bilo koji nalin umsanjivala ili ograni&avala
0 'VlasniStva, kao ni moguénost upisa zaloznog prava i opéenito tereta u korist Banke.

‘shi¥aju hemoguénosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, Dunik se’obvezuje na -

‘Banke omoguéiti i dozvoliti zasnivanje zaloZnog prava (hipoteke) na drugoj odgovarajuéoj i za Bankn
thvatljivoj nekretnini, radi 'osiguranja trazbine temeljem ovog Sporazuma, te u tu svrhu potpisati solemnizirany ~
sa ovrinim klauzulama, u kojem slugaju u cijelosti snosi sve trodkove u svezi sklapanja takve isprave,------r--- _

i Azbbtpiso'r'ﬁb'\:rgg' Sporazima izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjizbe zalotnog pravd u
Banke, te sukladno tome izjavljuje da ée osobno snositi trogak solemnizacije i sve druge eventualne troskove
uslijed odbijanja uknjizbe.-- :

e _(”:lanak 4.(Letviti)

aju nicispunjenja bilo koje obveze Duzsiika s osnova Ugovord ili vog porazitina; Banka Thoe; u ‘Smishy
4. Ugovora proglasiti Tra¥binu dospjelom, u kom slugaju je DuZnik duZan Banci vratiti cjelokupno dospjelo
je (Trazbinu). - :

‘Snagu ovréne javﬂbbxh&ﬂiéké‘ié}‘)‘tave 1z'€lanka 28,1 Sporazutia
drédbama Glave dvadesetdevete Ovrénog zakona. :

siiglasan-ds Banka kao Predlagatelj osiguranjs mo¥e neposredno na temieljn 6vog Sporaziimia
te-TraZbine koju ima prema njemu provesti prisilau ovrhu prodajom Nekretnine nakon $to Javni
vaj Sporazum stavi potvrdu ovrinosti.

vorhe ‘Strane “ovime neopozivo i bezuvjetno ovia¥éuju ‘i upuéuju javog biljenika, da stavi potvrdu © -
iSptavu ovoga Sporazuma, nakon ¥fo to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj osiguranja i nakon §to
se (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje da je Duzniku
bavijest da je TraZbina, bez odgadanja dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i
i naplativim sukladno Ugovoru i ovom Sporazumu; (b) da Duznik nije izvrio svoju obvezu placanja . -
obavijesti; (¢) kojom utvrduje iznos Trasbine iz Ugovora koja je dospiela i naplativa od Duznika kao ;
pijeca. ira. : :

Clanak 6.(Sesti) /.0 : =
vezZujé tia Zahitjev Binke'i 0 'svom trotku dostaviti dokaz 8e1io] reviziji-progjene viijednosti
1 sa sadr¥ajemkoji je prihvatljiv Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekrethine mo¥e obaviti
jenitelj kojeg je Banka ocijenila pribvatljivim.

Dunik ‘nie "postupi - skladi sastavkom 1. (prvim)” ovog lanka; potpisom na ovom S]Sbr:iiumﬁ
lje Banku da to uéini u njegovo ime i o njegovom troky.--— : :




'6.3." Strarie '-ﬁéib'i'smce izrijekom utvrduju da thosak fevizZijé procjené vrijednosti Nekretitine prédéiévlja trazbiniu
~Banke u smislu slanka 1. (prvog) ovog Sporazuma,

i.'4. Ukoliko Duznik na zahtjev Banke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekretnine sukladno stavka' 1.
or, proglasiti Trazbinu dospjelom i pokrenuti postupak

.5. Duznik se obvezuje od dana sklapanja ovog Sporazuma pa do podmirenja svih obveza po ovom Sporazumu da
:nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu. U slu€aju prodaje ili otudenja Nekretnine
Dunik se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor,

6.6. Strane potpisniée‘"é’uglasno utvrduju da ée se u sludaju prisilrfe”p’roﬂaje’Nekretnine,*ista_ prodavati sukladno-
‘odredbama ¢lanka 102. Ovrinog zakona.

T vyt o Clanak 7.(sedmi) <
1. Duinik iztijekom’ pristaje da Banks kao ‘Predlagatelj osiguranja,.
Ugovoru i ovom Sporazumu, moze provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju Ugovora i ovog Sporazuma i
izvadaka iz posloimih knjiga na svim njegovim radunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim
materijalnim pravima.

2.:Dunik ovladéujé Banku da moe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjelu, a-
€podmirenu obvezu nastalu temeljem Ugovora i ovog Sporazuma, naplatiti sa svih njegovih ratuna koji se vode
X6d Banke.—--- :

: L A_“‘““C‘lanak&(osmi)’: : L e e
mirenjem svih obveza Dunika koje proizlaze iz Ugovora iz &, 1.1 ovog:Sporazima, Banka “se obvezije izdati -
V1io oditovanje za hipoteku zasnovanu temeljem ovog Sporazuma, : '

.- Clanak 9.(deveti) . T
1ia ‘ovom- Sporaziimu Duznik izrijekom pristaje da se sva pismeéns o Banke ili Javnog biljeinika
adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, danom dostave smatra dan ‘predaje pismena na postu,
isanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

.. Clanak 10.(deseti) -+ 2" SRRt -
Vezane za’sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ‘0vog- Sporaziima snosi Dudnik, U~
uZnik trofkove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima
fiti troSak u'njegove ime u kom sludaju Duznik neopozivo ovla¥éuje Banku da se bez nj egovog daljnjeg
brénja naplati za iznos trotka solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom radunu
d Banke, kao i na drugim raunima Dusnika koje vodi banka ili druga pravna osoba koja obavlja
meta, : :

- Clanak 11.(jedansesti) .~ - PSSR R LS.
ojem frenutkn,-bilokoja ddredba ovog Sporazuma postane nidteta, - protuzakonita; neva¥eé il;
ojém’ pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nece utjecati niti umanjiti zakonitost,
ivostostalih odredbi ovog Sporazuma. Svaka-se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora
ti vazeSom, valjanom i provedivom odredbom, na nagin da nova odredba pobliZe odrazi pravne i
straneu Sporazumu istovremeno Zeljele postiéi nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.----

Clanak 12.(dvanaesti)” G IR
ovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, % 1 (jedan) primjerak za
biljeznika. — ‘

I

{jskd zastupnik
gledid

T o
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik

MARIO FRANIJIC

Bjelovar, Ul. A, K. Miogi¢a 28a

Poslovni broj: OV-187/2018

Ja, javni biljeznik MARIO FRANJIC, Bjelovar, Ul A. K. Miogi¢a 28a, potvidujem da je
stranka:

SEDLIC d.o.0., OIB: 31937776003, Berek, BEREK 54, kao duznik, zastupano po ¢lanu
uprave DOMAGOJ SEDLIC, OIB 07755969187, BEREK, BEREK 191, &iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br 110901437 PP Garesnica, ovlastenje za zastupanje
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danadnji dan

podnijela prednju privatnu ispravu: Sporazum o osiguranju nov&ane trabine z2asnivanjem
zlomog prava (hipoteke) na nekretnini zkljuden sa Erste&Steiermarkische bank d.d. od
23. sijenja 2018. godine, kojem sporazumu je priloZen Ugovor o kreditu broj: 5115369049
zakljuden sa Erste&Steiermarkische bank d.d. od 23.01.2018.g. i Izvadak iz zemljisne knjige
Optinskog suda u Bjelovaru od 26.01.2018.g. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznikim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju ovi$nog
javnobiljeZnidkog akta.

Sudioniku pravinog posla sam ispravu proitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr$nog javnobiljeznickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br 7. i 1. ZJP naplacena u iznosu 1.000,00 kuna.
Javnobiljeznika nagrada naplaéena po ¢l. 16. u vezi s ¢l. 12. PPJT-a u iznosu od 6.925,00 kuna
uvecana za PDV u iznosu od 1.731,25 kuna.

Bjelovar, 26.01.2018.

\ Javhi biljeznik
FRANJIC




“ERSTE & STEXERMARKISCHE BANK .., Rijeka, Tadranski tfg 3a, MBS: 040001037, OIB: 25057639320
- koju zastupaju specijalni punomoénk Miroslav Pogledi¢, Samostalni financijski zastupnik kao hipotekarni vijerovnik i
- predldgatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)

_-VSEDLI('Z d.0.0., Berek (Opéina Berek), Berek 54, MBS: 010044456, OIB: 31937776003, zéstupano po direkioru
- Domagoju Sedli¢ kao duznik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: DuZnik) L

: sk’]apaju uBj elovani, dana 23.01.201 8. (dvadesetiredi sijednja dvijetisuéeosamnaesté)' ‘éodine

PORAZUM O OSIGURANIU NOVEANE TRAZBINE ZASNIVANJEM -
ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI |

“-Clanak 1.(prvi) - :

1.1."Strané "1 Sporazumy suglasné ‘utvrduju “da su Banka i Dusnik ‘dana’23.01.2018. (dvadéseftreéi “sijetnja
Advijetisu¢eosamnaeste) godine godine u Bjelovaru sklopili Ugovor o kreditu broj 5115369081 (u dalinjem tekstu:
“Ugovor) na iznos od 170.000,00 EUR (stosedamdesettisuéa EUR), s ugovornim kamatama po fiksnoj stopi u jznosu
‘od 3,20 % (tricijeladvaposto) godi¥nje, uz proporcionalnu metodu obraduna, zateznom kamatom, naknadom, te ostalim

trogkovima sukladno Odlukama Banke (u daljnjem tekstu: TraZbina).

'1.2." Rok ‘Viatanja Trazbirie iz Ugovora je 51 (pedesetjedan) miesec, odisteka foka koritténja, 0 17 (sedamnacst) -
tromjesednih rata. . - -

{6 strang it Spotazimu siglasno utvrduju da e 56

visina TraZzbine i dospje]ost_ntvrditi sukladno Ugovoru.

1:4. Dutaik izijekofn pristaje da je izvadak iz poslovniti kifigh Barke dokaz o visini § dospljecu Trasbire Banke iz : :
predmetnog Ugovora. - : —

R = Clanak 2.(drugi)

1. Strainé u Sporazuriu suglasné itvrduju da je Dunik viasnik nekretring upisané u zemljisne knjige Opéinskog suda i
Bjelovaru, Zemlji¥noknjizni odjel Bjelovar k.o. Grad Bjelovar zk.uLbr.1415 k.&br, 958 silos 2250 vagona sa -
. "prateéim objektima i to: -strojarnica, -sulara dusk-9, -cestovne nosne vage 60T, ~spojni mostovi i mokro &i¥éenje, - -
“‘kadice za smjedtaj agrégata, silos 1200 vagona, &eliéna nadstreSnica izmedu silosa 750 vagona i podno .-
- mehaniziranog skladista, silos 750 vagona sa prateéim objektima i to: -susara wAeroglide, ~usipni ko¥ sa uredajima -
za istovar, silos 180 vagona, peterokatno mehanizirano Zitno skladiste, Zeljeznitki prijem, mjetaona sto¥ne brane,
zgrada (betonsko-montazno skladiste), skladidte TSH-1, skladiste TSH-2, skladiste TSH-3, upravna zgrada TSH i
silos, radni¢ke sobe i prijavnica 3, transformatorska stanica 2, redukciona stanica za plin, prijavnica 2, skladidte i
prodavaona stodne hrane, mlin, skladite braina, mehani&ka radiona, transformatorska stanica 1, dvorana i prijavnica
;f_-_l, ambulanta i radni¢ki restoran, upravna zgrada 1, upravna zgrada 2, skladiste potroSnog materijala i garaZa,
.automehaniZarska radiona skladista, vaga 3, prijavnica 4, ukupno 39870 m2 (u daljnjem tekstu: Nekretning), -—s-emr :

2.2, Duzmik se ‘Sbveztje da 8 osigrati Nekretninu kod Gsiguravajuéég dnitiva prethodno prihvacenog od strane -
-Banke, policu osiguranja vinkulifati u korist Banke, te obnavijati osiguranje godidnje i vinkulirati policu osiguranjau
- korist Banke sve do potpuitiog podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem Ugovora i OVOg SpOrazuma,--~-=menees-—

93! “Ukoliko Dussiik » ‘postipi ‘w'ékladu s stavkom 2. ovog lanka; potpisotn ha ovom Sporazumu néopozivo
ovla¥¢uju Banku da to-udini u njegovo ime i o njegovom trogku. : '

2.4, Sttane potpish i itvidjir da trosak osiguranine iz stavka 2. ovo:gi‘%iafﬂéﬁl‘j‘ai‘edstd\:ﬂ:ié"tmib'i‘h\i Bankg u
~smislu &lanka 1. ovog Sporazunta. dem




; o
pie zaloZno pravo (hipoteku) na Nekretnini radi osiguranja povrata novéane trazbine koju DuZnik duguje Banci
emeljem Ugovora iz &l. 1., i to u iznosu od 170.000,00 EUR (stosedamdesettisuéa EUR) uvetano za ugovorne
“kamate, zakonske zatezne kamate, te provizije, naknade i trodkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske
“prirode.

3.2."Duznik potpisom ‘ovog Sporazuma izricito i neopozivo ‘dopusta da -Baika ‘neposredno na temelju ovog -
‘Sporazuma, a bez ikakovih daljnjih pitanja i odobrenja, upisom u zemlji¥ne knjige, upife zaloZno pravo (hipoteku)
‘na Nekretnini iz &1.2. ovog Sporazuma. :

3.3.Utvrduje se da je na Nekretnini pod broj Z-20727/2016 uknjiZeno Pravo zdloga u korist Banke, radi osigutanja’
trazbine u iznosu od 200.000,00 EUR (dvjestotisuéa EUR) uvetano za pripadajuce kamate, .
Duznik i Banka izrigito j neopozivo dopultaju da se na mjesto uknjiZene hipoteke pod br. Z-20727/2016 uknjiZi zaloimo-
pravo (hipoteka) radi osiguranja povrata novéane trazbine koju Duznik duguje Banci temeljem Ugovora iz &l. 1., to
u iznosu od 170.000,00 EUR (stosedamdesettisuéa EUR) uveano za ugovorne kamate, zakonske zatezne kamate,
te provizije, naknade i trodkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode. - '

ikakva prava treéih osoba koja bi na bilo koji nagin umanjivala ili ograniavala
ravo vlasnistva, kao ni moguénost upisa zaloZnog prava i opéenito tereta u korist Banke,--. . :

3.5, U sludaju nemogiicriosti zasiivanja hipoteke u korist Banke na predmetrioj Nekretriini, Dusnik se obveziijé na -
ahtjev Banke omoguéiti i dozvoliti zasnivanje zalo¥nog prava (hipoteke) na drugoj -odgovarajuéoj i za Banku
rihvatljivoj nekretnini, radi -osiguranja trazbine temeljem ovog Sporazuma, te i1 tu svrhu potpisati solemniziram
spravu sa ovrénim klauzularha, u kojem slu€aju u cijelosti snosi sve troskove u svez sklapanja takve isprave. --e-ee----

6. Dunik potpisom ov'égSﬁbi‘éiﬁiﬁz’z"izjavLiuje da preuzima rizik ‘é‘{iéﬁ't'iiﬁlhog oﬂbuaﬁjé’ﬁkﬁjiiﬁééé]oinog pravau’
orist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ée osobno snositi trogak solemnizacije i sve druge eventuaine trotkove
niastale uslijed odbijanja uknjizbe. '

. . Clanak 4.(etvrti) ..

ludaju’ neispinjenja bil koje obveze Dutnika s. osnova Ugovora ‘ili ‘ovog Sporazuma, Banks ‘moe; ‘u-sislu
4. Ugovora proglasiti TraZbinu dospjelom, u kom sluéaju je Dunik duZan Banci vratiti cjelokupno dospjelo
tje (TraZbinu). - : — -

S ..., Clanak 5.(peti) .. e G
suglasne-da ovaj ‘Sporazum ima snagu ovrne javnobiljemitke isprave iz &lanka 28.
bama Glave dvadesetdevete Ovr3nog zakona, ,

trane ovime neopozivo i bezuvjetno ovlaséuju i upuditju'javaog ‘biljerniks, da stavi potvrdu o
ovoga Spérazuma, nakon $to to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj osiguranja i nakon 3to'
(ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje da je Dusniku -
odgadanja dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i -

ivinh§tikladnio Ugovoru i ovom Sporazumu; (b) da Dunik nije izvriio svoju obvezu pladanja

)’ Kojom utvrduje iznos Trazbine iz Ugovora koja je dospjela i naplativa od DuZnika kao i




S lanak 6.(Best)) oo TS :
1. Duznik se obvezuje ria-zahtjev Banke i 6 svom trosku dostaviti dokaz o izvi¥éno] reviziji procjene viijednosti
Vekretnine u formi i sa sadr¥ajem koji je prihvatljiv Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekretnine moZe obavit
_ovlasteni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim.

6.2, Ukoliko Duznik he postupi u skladu sa stavkom 1. (prvim) ovog ‘Elanka, potpisom nd ovom' Sporaziimu
eopozivo ovla¥éuje Banku da'to uéini u njegovo ime i o njegovom trodku. -

6.3, Strane potpisnice izrijekom utvrduju-da troSak revizije procjerie vrijednosti Nekretnine predstavlja trazbini-
-Banke u smislu &lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma.

4. Ukoliko ‘Dunik na Zahtjev Banke ne dostavi reviziju procjene Vrijédnosti ‘Nekretnine  sukladno stavku 1. -
(prvom) ovog-&lanka, Banka je ovladtena otkazati Ugovor, proglasiti Trazbinu dospjelom i pokrenuti postupsk
prisilne naplate,

5. DuZnik se obvezuje od dana sklapanja ovog Sporazuma pa do podmirenja svih obveza po ovom Sporazumu da
neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu. U sludaju prodaje ili otudenja Nekretnine
Duinik se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor. ;

6.6."Strane ‘potpishice siglasno utvrduju da ce se u slutaju prisilne prodajé’ Nekretnine, -ista prodavati sukladio :
odredbama &lanka 102, Ovr3nog zakona. .

e e -Clanak 7.(sedmi) - . i L

7.1 Duznik izrijekom pristajé -'iia'“Banka“kao’Predlagate]j osiguranja, uaju dospjelosti bilo koje ‘obveze po
Ugovoru i ovom Sporazumu, moe provesti neposrednu i prisilnu ovrhi na temelju Ugovora i ovog Sporazumai
izvadaka iz poslovhih knjiga na svim njegovim ratunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim
materijainim pravima. - Sm—

7.2. Durik ovla$éuje Banku da-mio%e bez ikakvih njegovih dalinjih odobrerija ili suglasniosti Bilo koju dospjelu, a
fiepodmirenu obvezu nastalu temeljem Ugovora i ovog Sporazuma, naplatiti sa svih njegovih raduna koji se vode -

ST ... Clanak 8.(osmi) : ST e e
drhirenjem svih obveza Dunika koje proiziaze iz Ugovora iz &1.'1..1 ovog Sporazumia, Banka “se enuje izdati
tisovno otitovanje za hipoteku zasriovanu temeljem ovog Sporazuma, ‘

oo Clanak 9i(deveti) .. oo

na OVOiﬁb’Siiéi‘a’ziiiﬁﬁ Diiznik izrijekom pristaje da se sva pisimena od stranie Barnke ili J vriog ‘biljednika
Bpuciju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, danom dostave smatra dan predaje pismena na poity,
iko pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

S _____._.j.;.(t‘lanak 10.(deseti) ... . oo
o-8kove, vezane ‘zd sastav 1 potvidivanjé (solemniziranje), te provedbu ‘ovog Sporazutna $nosi Dugnik T
DuZnik tro$kove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima
potmiriti trofek u njegovo ime u kom slu¢aju DuZnik neopozivo ovla¥éuje Banku da se bez njegovog daljnjeg
‘odobrenja naplati za iznos troka solemnizacijé iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom radunu

od Banke, kao i na drugim ratunima DuZnika koje vodi banka ili druga pravna osoba koja obavlja

Clanak 11.(jedanaesti)
‘bilokoja- dredba ovog Sporazuma postane’ a
s préma bilo kojem relevantnom propisu, to n i zakonitost,
provedivost -ostalih-odredbi ovog Sporazuma. Svaka se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora
dopuniti vaZedom, valjanom i provedivom odredbom, na nadin da nova odredba pobliZe odrazi pravhe i
ifike koje su'strane u Sporazumu istovremeno Zeljele postici nedovoljom (nepotpunom) odrcdbom.;'—--




i S e Canak 12 (dvanaest)
Sporazum-je’ sastavljen u 5 (pet) jednakoviijednih ‘primjeraka, 2 (dva) za
" Duinika, potrebe suda i Javnog biljeZnika.
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik

MARIO FRANJIC

Bjelovar, Ul. A. K. Miogica 28a

Poslovni broj: OV-185/2018

Ja, javni biljeinik MARIO FRANJIC, Bjelovar, Ul. A. K. Miogiéa 28a, potvrdujem da je
stranka:

SEDLIC d.o.0., QIB: 31937776003, Berek, BEREK 54 |, kao duznik, zastupano po ¢lanu
uprave DOMAGQJ SEDLIC, OIB 07755969187, BEREK, BEREK 191, &iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 110901437 PP GareSnica, ovlatenje za zastupanje
utvedeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na dana$nji dan

podaijela prednju privatnu ispravu: Sporazum o osiguranju novéane tradbine zsnivanjem
alomog prava (hipoteke) na nekretnini mkljuden sa Erste&Steiermarkische bank d.d. od
23. sijelnja 2018. godine na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvidio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezaickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju ovrinog
Jjavnobiljeznickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu oviSnog javnobiljeznickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvada pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar br 7. i I, ZJP napladena u iznosu 560,00 kuna.
Javnobiljeznitka nagrada napladena po ¢l. 16. u vezi s ¢l 12. PPJT-a u iznosu od 1.950,00 kuna
uvecana za PDV u iznosu od 487,50 kuna.

Bjelovar, 26.01.2018.
Hi biljeznik
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< Obrazac zaduhalos - stranica 1.

-Dunik: Tvrika ili

‘SEDLICD.Q.O. - .
‘Sjeditte/mjesto i adresa: 43232 BEREK, BEREK 54
‘OIB: 31937776003 : _

‘ naplate  Vjetovnikn: Tvrtka ili skradena tvrika/naziv/inis | prezimes
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK: d.d, - :
Sjediste/mjesto 1 adresa: 51000 Rijeks, Jadranskitrg 32

OIB: 23057039320 .. . . ,

udznpsu glavnice odf1): =1.518.665,79 EUR (milijunpetstoosamriacsttisucalestosezdesetpet i
sedamdesetdévet/IOOEUR). | I
uvedanom zi2]: ugovorne kamate  po stopi od 2,8000% godiinje, fiksnio te pripadajice naknade i trofko

zatezhom kdtmetom po stopi 0d[3]: 9,0900% godidnje, promjenjiva

Gaia dospijécaoiiredanog od strans vierovaika prillkon podsoicija zaduniss ia maplats, do.
fjene svi rafunt koje ima kod hanaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadezanom u
lnfije vieroviias— -

Vjerovisc]6 oviakien seuodrediti pse il vrjeme ispunjenja trazbine prilikom podioSonja zadnnion oa aplaty,
odngsno' prijedlogu s provedbu ovthe il prijodlogu za ovrh. - -

Ova zaduzpiica fzdaje 561 jeduom primjerku § ima uginak tjedenja o ovrsi Kojint se zapljenjuje trabina po fadiimy -

i:prencst na-ovthovoditelja po-proteku roka od 60 dana od dana keda je isprava dostavljena Financiiskoj agenciji -

(o dalinjens tekstu: Agencija); ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukfju odluku suda.= :
Na.ovej zattiviniei ili u dodatnin ispravama uz ovu zadusnion, istodobui kad § duznik il tisknadino, obvez prettia
gu preuizeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca,-davatijérn pisanie izjavekoja je pa svojem -

o N . ¥ - .

Vistovnik moZe svojd pravaiz ové zaduznice prenositi ispravom na kojoj fe javiio ovierovijen niegov potpis na
drige osobe, koje u tom sluiaju’stjelit prava koja je po ovoj zaduznici itnao Vjerovnik.~
Na tomelju ispravd iz &lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik mo¥e po svom izbora zahtijevati na
n%in propisan Ovrdnira Zakonotn od Agencije naplatu svoje tra¥bine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od du¥nika

fjerovn  zahtijévati da mu vrati ovu zaduznicy ako njegova traZbina nifje u cijelosti namirens.
tom e stucaju Agencija namaliti na ovoj zadu¥nici iznos troskova, kamata i glavnice koji je napladen. Ako je -
jerovnik u cijelosti namirio &Voju tra¥bim prema ispravi iz €lankn 214, stavak 1. i 2, OvriSnog zakona, Agenciia .
;6o obavijestiti o tome duZnika il jatnca platea i na njegov mu je zshtjey predati.— — P
Ovrﬁogmk_om imaju svojstvo ovr¥nih isprava na temelju kojih se moe tra¥iti

eipisuju. Prazon 1 tekstn nije potrebiio popuniti crtama, .
kunama uz valutnu klauzubu il v strano j valutl, brojkom i slovims = -
& sparedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijesi sbez uvesanjax -

[3] Upisati stopu zatezns kaniate -




“Jamac platac: Tvrtkaxli skraéenamﬁmlnazlv/hne 1pmz.'ime o
- DOMAGOJ SEDLIC :

; Jed1§te/m3ﬁt01adx‘esa 4379 BEREK, BERBK 19
"0113:07755969187 ST |
DAJE SUGLASNOST

“da s¢é radi naplate ;raibme v;erovnilm iz ove‘mduimoe zaplijene svi wiof rajth
‘ratuana, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici, isplacuje yjerovn nf

Bjelova; 23012018

iz ove zuduinioe zaplijene ;
EATS sadrﬁanomu ovoj zaduXiici, isplaeaja Vierovniku,




“REPUBLIKA HRVATSKA
~ Javni biljefnik L

“ MARIO FRANNIC - ..
Bjelovar, UL, A, K. Mio%i¢a 284" -~

Poslovni broj: OV-186/2018

Ja, juval biljesaik MARIO ERANSTC, Bjelovas; UL A. K. Miotita 28, potvidujem dasu . -

stranke: . . , .
SEDLIC d.o.0:, OBt 31957776003, Bérek, BEREK 54, zasfupasio po e uprave -

'y
“DOMAGOJ SEDLIC, OIB 07755969187, BEREK, BEREK 191, &ijit sam istovjetnos
“ytvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 110901437 PP Garelnica, ‘oviatenje za zastupanje

utvrdeno jeuvidom u sudski registar elektronizkim putem na dana$nji dan, kao dusnik,

POMAGOT SEDLIC, OIB 07758969187, BEREK, BEREK: 191, tju saim istovjenost
‘utvadio uvidom u osobnit lskeznicu br 110901437 PP Garefnica, keo jamac platac
odnijela prédnjn privatny ispravi: Zaduzniea od 23,01.2018.g. na potvidu. |
Potvrdujemdasam;:wdnju privatnu ispravu ispitao i utvrdio-da ond PO sVoL X
" propisima o javnobilje2niskim ispravama, 8 po svom sadeiaju propisima o skt oM
javnobiljeznitkog akta. o Lo )
Sudivhisima praviiog posla saim fsprave protiias te il UpozoFio :

‘snagu ovr3iiog javitobiljeznitkog ks, Sudionici izjavljuju-da prihvatajuprevne pos
'»;oga proizlaze za njih § da to odgovara njihovoj volji. e o
Tamobiljetitka riagrada Zaratt fimata po &. 7. Pravilnika o niigrad

biljeznika u ovrétiom postupku u iznosu od 500,00 kuna uvetaia Z POV w
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NESLUZBENA KOPIJA

REPUBLIKA HRVATSKA

Opcinski sud u Bjelovaru
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL BJELOVAR
Stanje na dan: 07.11.2021. 22:47

Katastarska opéina: 300934, GRAD BJELOVAR

Broj zadnjeg dnevnika: Z-18263/2021
Aktivne plombe:

IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

Verificirani ZK uloZak

Broj ZK uloska: 1415

Rbr.

Broj
zemljiSta
(kat.
Cestice)

Oznaka zemljista

Povrsina

jutro

¢hv

m2

Primjedba

958

ANTUNA MIHANOVICA
SILOS 2250 VAGONA SA PRATECIM OBJEKTIMA | TO:

- STROJARNICA

- SUSARA DUSK-9

- CESTOVNE NOSNE VAGE 60T

- SPOJNI MOSTOVI | MOKRO CISCENJE
- KADICE ZA SMJESTAJ AGREGATA
SILOS 1200 VAGONA

CELICNA NADSTRESNICA IZMEBU SILOSA 750 VAGONA |
PODNO MEHANIZIRANOG SKLADISTA

SILOS 750 VAGONA SA PRATECIM OBJEKTIMA | TO:
- USIPNI KOS SA UREDAJIMA ZA ISTOVAR

SILOS 180 VAGONA

PETEROKATNO MEHANIZIRANO ZITNO SKLADISTE
ZELJEZNICKI PRIJEM

MJESAONA STOCNE HRANE

ZGRADA (BETONSKO-MONTAZNO SKLADISTE)
SKLADISTE TSH-1

SKLADITSE TSH-2

SKLADISTE TSH-3

UPRAVNA ZGRADA TSH [ SILOS

RADNICKE SOBE | PRIJAVNICA 3

TRANSFORMATORSKA STANICA 2

39870
39815

Zemlji$noknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade)

08.11.2021. 12:30:53

Stranica: 1



IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE

Katastarska opcéina: 300934, GRAD BJELOVAR

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

Verificirani ZK ulozak

Broj ZK ulosSka: 1415

Rbr.

Broj
zemljista
(kat.
cestice)

Oznaka zemljista

Povrsina

jutro

¢hv

m2

Primjedba

REDUKCIONA STANICA ZA PLIN
PRIJAVNICA 2

SKLADISTE | PRODAVAONA STOCNE HRANE
MLIN

SKLADISTE BRASNA

MEHANICKA RADIONA

TRANSFORMATORSKA STANICA 1

DVORANA | PRIJAVNICA 1

AMBULANTA | RADNICKI RESTORAN

UPRAVNA ZGRADA 1

UPRAVNA ZGRADA 2

SKLADISTE POTROSNOG MATERIJALA | GARAZA
AUTOMEHANICARSKA RADIONA | SKLADISTA
VAGA 3

PRIJAVNICA 4
GOSPODARSKA ZGRADA (su$ara za Zitarice)

POMOCNA ZGRADA (upravljagka kudica)

44
11

UKUPNO:

39870

DRUGI ODJELJAK

Rbr.

Sadrzaj upisa

Primjedba

2.1

Zaprimljeno 16.06.2020.g. pod brojem Z-7837/2020

ZABILJEZBA, Na temelju odredbi &l.149 Zakona o gradniji (N.N.153/13, 20/17, 39/19, da je za
gradevine gospodarske namjene- sudaru za Zitarice sa upravljackom kuéicom izgradene na &kbr.
958 priloZzena Uporabne dozvole Grada Bjelovara, Upravnog odjela za komunalne djelatnosti i
uredenje prostora broj Klasa: UP/I-361-05/18-01/000051, Urbroj: 2103/01-06/8-18-0006 od
15.11.2018. godine. ’
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IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE Verificirani ZK ulozak

Katastarska opcina: 300934, GRAD BJELOVAR Broj ZK uloska: 1415
B
Vlastovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba

1. Viasnicki dio: 1/1
SEDLIC D.0.0., OIB: 31937776003, BUKOVACKA CESTA 265, 10000 ZAGREB

C
Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba
1.
1.1 Primljeno: 07. rujna 2006.g. broj Z-4830/06

Na temelju Ugovora o zakupu broj T2-263/2004.9. od 01. rujna 2004.g. uknjizeno
je pravo zakupa dijela poslovne zgrade-silosa izgradenog na ¢kbr. 958, a koji se
sastoji od dijela krova silosa veli€ine 3,5x2,5 m za smjestaj kontejnera te dijela
krova za smjestaj antenskog prihvata, na rok od 5 godina racunajuéi od dana 01.
rujna 2004.g., u korist:

T-MOBILE HRVATSKA DOO ZAGREB, ZAGREB, ULICA GRADA VUKOVARA
23

23.

23.2 Zaprimljeno 29.01.2018.g. pod brojem Z-1674/2018 1.518.665,79 na 23.1
EUR

Prvenstveni red upisa: Z-20723/2016

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
23.01.2018, za iznos od 1.518.665,79 EUR-a (slovima:
milijunpetstoosamnaesttisuc¢asestoSezdesetpet EUR-a i sedamdesetdevet centi),
uveéano za ugovorne kamate, zatezne kamate, te provizije, naknade i troSkove
prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, za korist:

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3A, 51000 RIJEKA

24,
24.2 Zaprimljeno 29.01.2018.g. pod brojem Z-1665/2018 170.000,00 EUR na24.1

Prvenstveni red upisa: Z-20727/2016

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
23.01.2018, za iznos od 170.000,00 EUR-z (slovima: stosedamdesettisuca
EUR), uveéano za ugovorne kamate, zatezne kamate, te provizije, naknade i
troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, za korist:

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3A, 51000 RIJEKA

25,

25.1 Zaprimljeno 30.08.2017.g. pod brojem Z-13563/2017 1.700.000,00
EUR

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, OPCl SPORAZUM O OSIGURANJU
STJECANJEM ZALOZNOG PRAVA | NEPOSREDNOM PROVOBENJU
PRISILNE OVRHE 28.08.2017, u iznosu od 1.700.000,00 EUR u kunskoj
protuvrijednosti po prodajnom teéaju Privredne banke Zagreb d.d. na dan
plaéanja, sa zakonskom zateznom kamatom odredenom za odnose iz trgovackih
ugovora, a koja je promjenjiva u skladu s propisima i trenutno iznosi 9,41 %
godisnje, koja tece od dana dopsije¢a svake pojedine trazbine pa do podmirenja,
uvedano za pripadajuée javnobiljeznicke troSkove i pristojbe, sudske troSkove i
pristojbe, troSkove zastupanja i sl. za korist:
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IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

Katastarska op¢ina: 300934, GRAD BJELOVAR

C
Teretovnica

Verificirani ZK ulozak
Broj ZK uloska: 1415

Rbr.

Sadrzaj upisa

Iznos Primjedba

PRIVREDNA BANKA ZAGREB D.D., OIB: 02535697732, ZAGREB,
RADNICKA CESTA 50

26.

26.1

Zaprimljeno 28.11.2018.9. pod brojem Z-17598/2018

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, OPCI SPORAZUM O OSIGURANJU
STJECANJEM ZALOZNOG PRAVA | NEPOSREDNOM PROVOBENJU
PRISILNE OVRHE 19.11.2018, u iznosu od 7.000.000,00 EUR (slovima: sedam
milijuna eura) u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom te¢aju Privredne banke
Zagreb d.d. vazedem na dan plaéanja, sa zakonskom zateznom kamatom
odredenom za odnose iz trgovackih ugovora, a koja je promjenjiva u skladu s
propisima i trenutno iznosi 8,82% (osam zarez osamdeset dva posto) godisnje, a
koja te€e od dana dospijeéa svake pojedine trazbine pa do podmirenja, uveéano
za pripadajuée javnobiljeZniéke troSkove i pristojbe, sudske troskove i pristojbe,
troSkove zastupanja i sl., za korist:

PRIVREDNA BANKA ZAGREB D.D., OIB: 02535697732, RADNICKA CESTA
50, 10000 ZAGREB

7.000.000,00
EUR

27.

271

Zaprimljeno 12.11.2020.g. pod brojem Z-14964/2020

UKNJIZBA, PRAVO GRADENJA u zk.ul 8664, SPORAZUM O PRIZNAVANJU
PRAVA GRABENJA | PRAVA SLUZNOSTI | TABULARNO OCITOVANJE
08.10.2020, zidane TRAFOSTANICE 10 (20)/0,4 kV mlin-mjesaonica sto¢ne
hrane i pravo gradenje zidane TRAFOSTANICE 10 (20)/0,4 kV mlin koje upisano
u zk.ul.br. 8664 k.o. Grad Bjelovar za korist HRVATSKE ELEKTROPRIVREDE d.
d., OIB: 28921978587, Ulica grada Vukovara 37, 10000 Zagreb.

28,

28.1

Zaprimljeno 12.11.2020.9. pod brojem Z-14964/2020

UKNJIZBA, STVARNA SLUZNOSTvna k.. 958, SPORAZUM O PRIZNAVANJU
PRAVA GRADPENJA | PRAVA SLUZNOSTI | TABULARNO OCITOVANJE
08.10.2020, prilaza, prolaza, izgradnje, rekonstrukcije i odrzavanja
elektroenergetskih vodova i to: -SN voda od TS 10 (20)/0,4 kV Mlin - mjeSaonica
stoéne hrane - TS 10 (20)/0,4 kV Naselje Pere Biskupa -SN voda od TS 10 (20)
/0,4 kV Mlin - mjeSaonica stoéne hrane - TS 10 (20)/0,4 kV Mlin -SN voda od TS
10 (20)/0,4 kV Mlin - mje$aonica stoéne hrane - TS 10 (20)/0,4 kV lvankoviéeva -
SN voda od TS 10 (20)/0,4 kV Mlin - mjeSaonica sto¢ne hrane - TS 10 (20)/0,4
kV Elektra -SN voda od TS 10 (20)/0,4 kV Mlin - mjeSaonica sto¢ne hrane - TS
10 (20)/0,4 kV Bolnica 2 sve za korist:

HRVATSKA ELEKTROPRIVREDA D.D., OIB: 28921978587, ULICA GRADA
VUKOVARA 37, 10000 ZAGREB

29,

29.1

Zaprimljeno 13.10.2021.g. pod brojem Z-18051/2021

ZABILJEZBA, POKRETANJE POSTUPKA, PRIJEDLOG ZA OSIGURANJE
12.10.2021, DOKAZ O URUCENJU 13.10.2021, &l. 90 Zakona o zemlji§nim
knjigama, radi osiguranja novéane trazbine prisilnim zasnivanjem zaloZznog prava
na nekretnini, predlagatelja osiguranja Republike Hrvatska, OIB: 52634238587.

30.
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IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE
Katastarska opéina: 300934, GRAD BJELOVAR

C
Teretovnica

Verificirani ZK ulozak
Broj ZK uloska: 1415

Rbr. Sadrzaj upisa

Iznos

Primjedba

30.1 Zaprimljeno 14.10.2021.g. pod brojem Z-18076/2021

ZABILJEZBA, POKRETANJE POSTUPKA, PRIJEDLOG 11.10.2021, POTVRDA
ZUPANIJSKOG SUDA U BJELOVARU, BROJ : 39 SU-99/2017 12.04.2017,
OBAVIJEST O PRIMITKU ELEKTRONICKOG PODNESKA, OPCINSKOG SUDA
U BJELOVARU 11.10.2021, UGOVOR O OKVIRNOM VISEVALUTNOM
IZNOSU ZA FINANCIRANJE BROJ : 530424 26.06.2020, ZADUZNICA
26.06.2020, GARANCIJA ZA DOBRO 1ZVRSAVANJE UGOVORA BROJ :
558739 29.03.2021, NAPLATA GARANCIJE ZA DOBRO I1ZVRSAVANJE
UGOIVORA BROJ : 558739 04.10.2021, predlagatelja Sberbank d.d. OIB:
78427478595, Varsavska 9, Zagreb, radi osiguranja trazbine.

31.

31.1 Zaprimljeno 18.10.2021.g. pod brojem Z-18263/2021

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, PRIJEDLOG ZA OSIGURANJE BR. O-DO-
715/2021 14.10.2021, RJIESENJE OVR-1569/2021-2 OPCINSKOG SUDA U
BJELOVARU 18.10.2021, radi osiguranja preostalog iznosa od 149.561,90 kn
zajedno sa zakonskom zateznom kamatom, iznosa od 696.237,25 kn zajedno sa
zakonskom zateznom kamatom, troSkova postupka osiguranja u iznosu od
8.460,00 kn za korist:

REPUBLIKA HRVATSKA, OIB: 52634238587
31.2 Zaprimijeno 18.10.2021.g. pod brojem Z-18263/2021

ZABILJEZBA, OVRSIVOST TRAZBINE, trazbine radi &ijeg je osiguranja uknjizba
prava zaloga odredena

na 31.1

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji$ne knjige na datum 07.11.2021.
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